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1 New Brunswick Regulation 2000-47 under the
Clean Water Act is amended

(@) by repealing the Index of Plans of Protected
Areas and substituting the following:

Index of Plans of Protected Areas

Déposé le 28 mai 2024

1 Le Réglement du Nouveau-Brunswick 2000-47
pris en vertu de la Loi sur I’assainissement de I’eau est

modifié

a) par I’abrogation de I’Index des plans de sec-
teurs protégés et son remplacement par ce qui suit :

Index des plans de secteurs protégés

Schedule Protected Area Annexe Secteur protégé

Schedule A Village of Doaktown Annexe A Village of Doaktown

Schedule A.01 Village of Doaktown Annexe A.01 Village of Doaktown

Schedule A.1 District of Tobique Valley Annexe A.1 District of Tobique Valley

Schedule A.2 Shippagan Annexe A.2 Shippagan

Schedule A.2.1 Ile-de-Laméque Annexe A.2.1 lle-de-Laméque

Schedule A.3 Campbellton Annexe A.3 Campbellton

Schedule A.4 Fundy Albert Annexe A.4 Fundy Albert

Schedule A.5 Fundy Albert Annexe A.5 Fundy Albert

Schedule A.6 Village of McAdam Annexe A.6 Village of McAdam

Schedule A.7 Beaurivage Annexe A.7 Beaurivage

Schedule A.8 Heron Bay Annexe A.8 Baie-des-Hérons

Schedule A.9 Vallée-des-Riviéres Annexe A.9 Vallée-des-Riviéres

Schedule A.10 Grand Falls Annexe A.10 Grand-Sault

Schedule A.11 Vallée-des-Riviéres Annexe A.11 Vallée-des-Riviéres

Schedule A.12 District of Carleton North Annexe A.12 District of Carleton North

Schedule A.13 Champdoré Annexe A.13 Champdoré

Schedule A.14 Strait Shores Annexe A.14 Strait Shores

Schedule A.15 Regional Community of Southern Annexe A.15 Regional Community of Southern
Victoria Victoria

Schedule A.16 Moncton Annexe A.16 Moncton

Schedule A.17 Tantramar Annexe A.17 Tantramar

Schedule A.18 Bois-Joli Annexe A.18 Bois-Joli

Schedule A.19 Rothesay Annexe A.19 Rothesay
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Schedule A.20
Schedule A.20.1
Schedule A.20.2
Schedule A.21
Schedule A.22
Schedule A.23
Schedule A.24
Schedule A.25
Schedule A.26
Schedule A.27
Schedule A.28
Schedule A.28.1
Schedule A.29
Schedule A.30
Schedule A.31.1
Schedule A.31.2
Schedule A.31.3
Schedule A.31.4
Schedule A.31.5
Schedule A.32
Schedule A.33
Schedule A.33.1
Schedule A.34.1
Schedule A.34.2
Schedule A.34.3
Schedule A.35
Schedule A.36
Schedule A.37
Schedule A.38
Schedule A.39
Schedule A.40
Schedule A.41
Schedule A.42
Schedule A.43
Schedule A.44
Schedule A.45
Schedule A.46
Schedule A.46.1
Schedule A.47

Loi sur I’assainissement de I’eau

Caraquet

Caraquet

Caraquet

The City of Fredericton
Grand Falls
Haut-Madawaska
New Maryland
Sussex

Kedgwick

Shediac
Memramcook
Memramcook
Municipal District of St. Stephen
Fundy Albert
Miramichi

Miramichi

Miramichi

Miramichi

Miramichi

Eastern Charlotte
Tracadie

Tracadie

Edmundston
Edmundston
Edmundston

Grand Falls
Woodstock

Kings rural district
Nackawic-Millville
The City of Saint John
Beaurivage

Village of Fredericton Junction
Grand-Bouctouche
Haut-Madawaska
Tantramar

Hartland

Quispamsis
Quispamsis
Haut-Madawaska

C-6.1
Annexe A.20 Caraquet
Annexe A.20.1 Caraquet
Annexe A.20.2 Caraquet
Annexe A.21 The City of Fredericton
Annexe A.22 Grand-Sault
Annexe A.23 Haut-Madawaska
Annexe A.24 New Maryland
Annexe A.25 Sussex
Annexe A.26 Kedgwick
Annexe A.27 Shediac
Annexe A.28 Memramcook
Annexe A.28.1 Memramcook
Annexe A.29 Municipal District of St. Stephen
Annexe A.30 Fundy Albert
Annexe A.31.1 Miramichi
Annexe A.31.2 Miramichi
Annexe A.31.3 Miramichi
Annexe A.31.4 Miramichi
Annexe A.31.5 Miramichi
Annexe A.32 Eastern Charlotte
Annexe A.33 Tracadie
Annexe A.33.1 Tracadie
Annexe A.34.1 Edmundston
Annexe A.34.2 Edmundston
Annexe A.34.3 Edmundston
Annexe A.35 Grand-Sault
Annexe A.36 Woodstock
Annexe A.37 District rural de Kings
Annexe A.38 Nackawic-Millville
Annexe A.39 The City of Saint John
Annexe A.40 Beaurivage
Annexe A.41 Village of Fredericton Junction
Annexe A.42 Grand-Bouctouche
Annexe A.43 Haut-Madawaska
Annexe A.44 Tantramar
Annexe A.45 Hartland
Annexe A.46 Quispamsis
Annexe A.46.1 Quispamsis
Annexe A.47 Haut-Madawaska

(b) by repealing Schedule A and substituting the
attached Schedule A;

(c) by repealing Schedule A.01 and substituting
the attached Schedule A.01;

(d) by repealing Schedule A.1 and substituting the
attached Schedule A.1;

(e) by repealing Schedule A.2 and substituting the
attached Schedule A.2;

(f) by repealing Schedule A.3 and substituting the
attached Schedule A.3;

b) par I’abrogation de I’annexe A et son remplace-
ment par I’annexe A ci-jointe;

c) par I’abrogation de I’annexe A.01 et son rem-
placement par I’annexe A.01 ci-jointe;

d) par I’abrogation de I’annexe A.1 et son rempla-
cement par I’annexe A.1 ci-jointe;

e) par I’abrogation de I’annexe A.2 et son rempla-
cement par I’annexe A.2 ci-jointe;

f)  par I’abrogation de I’annexe A.3 et son rempla-
cement par I’annexe A.3 ci-jointe;



C-6.1

(9) by repealing Schedule A.4 and substituting the
attached Schedule A.4;

(h) by repealing Schedule A.5 and substituting the
attached Schedule A.5;

(i) by repealing Schedule A.6 and substituting the
attached Schedule A.6;

(1)) by repealing Schedule A.7 and substituting the
attached Schedule A.7;

(k) by repealing Schedule A.8 and substituting the
attached Schedule A.8;

(I) by repealing Schedule A.9 and substituting the
attached Schedule A.9;

(m) Dby repealing Schedule A.10 and substituting
the attached Schedule A.10;

(n) by repealing Schedule A.11 and substituting
the attached Schedule A.11;

(0) by repealing Schedule A.12 and substituting
the attached Schedule A.12;

(p) by repealing Schedule A.13 and substituting
the attached Schedule A.13;

() by repealing Schedule A.14 and substituting
the attached Schedule A.14;

(r) by repealing Schedule A.15 and substituting
the attached Schedule A.15;

(s) by repealing Schedule A.16 and substituting
the attached Schedule A.16;

(t) by repealing Schedule A.17 and substituting the
attached Schedule A.17;

(u) by repealing Schedule A.18 and substituting
the attached Schedule A.18;

(v) by repealing Schedule A.19 and substituting
the attached Schedule A.19;

(w) by repealing Schedule A.20 and substituting
the attached Schedule A.20;

(x) by repealing Schedule A.20.1 and substituting
the attached Schedule A.20.1;
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g) par I’abrogation de I’annexe A.4 et son rempla-
cement par I’annexe A.4 ci-jointe;

h) par I’abrogation de I’annexe A.5 et son rem-
placement par I’annexe A.5 ci-jointe;

i) par I’abrogation de I’annexe A.6 et son rempla-
cement par I’annexe A.6 ci-jointe;

J)  par I’abrogation de I’annexe A.7 et son rempla-
cement par I’annexe A.7 ci-jointe;

k) par I’abrogation de I’annexe A.8 et son rempla-
cement par I’annexe A.8 ci-jointe;

I) par I’abrogation de I’annexe A.9 et son rempla-
cement par I’annexe A.9 ci-jointe;

m) par I’abrogation de I’annexe A.10 et son rem-
placement par I’annexe A.10 ci-jointe;

n) par I’abrogation de I’annexe A.11 et son rem-
placement par I’annexe A.11 ci-jointe;

0) par I’abrogation de I’annexe A.12 et son rem-
placement par I’annexe A.12 ci-jointe;

p) par I’abrogation de I’annexe A.13 et son rem-
placement par I’annexe A.13 ci-jointe;

g) par I’abrogation de I’annexe A.14 et son rem-
placement par I’annexe A.14 ci-jointe;

r) par I’abrogation de I’annexe A.15 et son rem-
placement par I’annexe A.15 ci-jointe;

s)  par I’abrogation de I’annexe A.16 et son rem-
placement par I’annexe A.16 ci-jointe;

t) par I’abrogation de I’annexe A.17 et son rem-
placement par I’annexe A.17 ci-jointe;

u) par I’abrogation de I’annexe A.18 et son rem-
placement par I’annexe A.18 ci-jointe;

v)  par I’abrogation de I’annexe A.19 et son rem-
placement par I’annexe A.19 ci-jointe;

w)  par I’abrogation de I’annexe A.20 et son rem-
placement par I’annexe A.20 ci-jointe;

X)  par I’abrogation de I’annexe A.20.1 et son rem-
placement par I’annexe A.20.1 ci-jointe;
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(y) by repealing Schedule A.20.2 and substituting
the attached Schedule A.20.2;

(z) by repealing Schedule A.21 and substituting
the attached Schedule A.21;

(aa) by repealing Schedule A.22 and substituting
the attached Schedule A.22;

(bb) by repealing Schedule A.23 and substituting
the attached Schedule A.23;

(cc) by repealing Schedule A.24 and substituting
the attached Schedule A.24;

(dd) by repealing Schedule A.25 and substituting
the attached Schedule A.25;

(ee) by repealing Schedule A.26 and substituting
the attached Schedule A.26;

(ff) by repealing Schedule A.27 and substituting
the attached Schedule A.27;

(9g) Dby repealing Schedule A.28 and substituting
the attached Schedule A.28;

(hh) by repealing Schedule A.29 and substituting
the attached Schedule A.29;

(i) by repealing Schedule A.30 and substituting
the attached Schedule A.30;

(ji) by repealing Schedule A.31.1 and substituting
the attached Schedule A.31.1;

(kk) by repealing Schedule A.31.2 and substituting
the attached Schedule A.31.2;

(I by repealing Schedule A.31.3 and substituting
the attached Schedule A.31.3;

(mm) by repealing Schedule A.31.4 and substitut-
ing the attached Schedule A.31.4;

(nn) by repealing Schedule A.32 and substituting
the attached Schedule A.32;

(0o0) by repealing Schedule A.33 and substituting
the attached Schedule A.33;

(pp) by repealing Schedule A.33.1 and substituting
the attached Schedule A.33.1;
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y) par I’abrogation de I’annexe A.20.2 et son rem-
placement par I’annexe A.20.2 ci-jointe;

z) par I’abrogation de I’annexe A.21 et son rem-
placement par I’annexe A.21 ci-jointe;

aa) par I’abrogation de I’annexe A.22 et son rem-
placement par I’annexe A.22 ci-jointe;

bb)  par I’abrogation de I’annexe A.23 et son rem-
placement par I’annexe A.23 ci-jointe;

cc) par I’abrogation de I’annexe A.24 et son rem-
placement par I’annexe A.24 ci-jointe;

dd) par I’abrogation de I’annexe A.25 et son rem-
placement par I’annexe A.25 ci-jointe;

ee) par I’abrogation de I’annexe A.26 et son rem-
placement par I’annexe A.26 ci-jointe;

ff)  par I’abrogation de I’annexe A.27 et son rem-
placement par I’annexe A.27 ci-jointe;

gg) par I’abrogation de I’annexe A.28 et son rem-
placement par I’annexe A.28 ci-jointe;

hh)  par I’abrogation de I’annexe A.29 et son rem-
placement par I’annexe A.29 ci-jointe;

ii) par I’abrogation de I’annexe A.30 et son rem-
placement par I’annexe A.30 ci-jointe;

jj)  par I’abrogation de I’annexe A.31.1 et son rem-
placement par I’annexe A.31.1 ci-jointe;

kk)  par I’abrogation de I’annexe A.31.2 et son
remplacement par I’annexe A.31.2 ci-jointe;

I) par I’abrogation de I’annexe A.31.3 et son rem-
placement par I’annexe A.31.3 ci-jointe;

mm)  par I’abrogation de I’annexe A.31.4 et son
remplacement par I’annexe A.31.4 ci-jointe;

nn) par I’abrogation de I’annexe A.32 et son rem-
placement par I’annexe A.32 ci-jointe;

00) par I’abrogation de I’annexe A.33 et son rem-
placement par I’annexe A.33 ci-jointe;

pp) par I’abrogation de I’'annexe A.33.1 et son
remplacement par I’annexe A.33.1 ci-jointe;
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(gq) by repealing Schedule A.34.1 and substituting
the attached Schedule A.34.1;

(rr) by repealing Schedule A.34.2 and substituting
the attached Schedule A.34.2;

(ss) Dby repealing Schedule A.35 and substituting
the attached Schedule A.35;

(tt) by repealing Schedule A.36 and substituting
the attached Schedule A.36;

(uu) by repealing Schedule A.37 and substituting
the attached Schedule A.37;

(w) by repealing Schedule A.38 and substituting
the attached Schedule A.38;

(ww) by repealing Schedule A.39 and substituting
the attached Schedule A.39;

(xx) by repealing Schedule A.40 and substituting
the attached Schedule A.40;

(yy) by repealing Schedule A.41 and substituting
the attached Schedule A.41;

(zz) Dby repealing Schedule A.42 and substituting
the attached Schedule A.42;

(aaa) Dby repealing Schedule A.43 and substituting
the attached Schedule A.43;

(bbb) by repealing Schedule A.44 and substituting
the attached Schedule A.44;

(ccc) by repealing Schedule A.45 and substituting
the attached Schedule A.45;

(ddd) by repealing Schedule A.46 and substituting
the attached Schedule A.46;

(eee) by repealing Schedule A.46.1 and substitut-
ing the attached Schedule A.46.1;

(fff) by repealing Schedule A.47 and substituting
the attached Schedule A.47;

(9gg) in subsection 1(1) of Schedule B in the defi-
nition “well head” by striking out “the Village of
Riverside-Albert” and substituting “Fundy Albert”.
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gqgq) par I’abrogation de I’annexe A.34.1 et son
remplacement par I’annexe A.34.1 ci-jointe;

rr)  par I’abrogation de I’annexe A.34.2 et son
remplacement par I’annexe A.34.2 ci-jointe;

ss)  par I’abrogation de I’annexe A.35 et son rem-
placement par I’annexe A.35 ci-jointe;

tt)  par I’abrogation de I’annexe A.36 et son rem-
placement par I’annexe A.36 ci-jointe;

uu) par I’abrogation de I’annexe A.37 et son rem-
placement par I’annexe A.37 ci-jointe;

w)  par I’abrogation de I’annexe A.38 et son rem-
placement par I’annexe A.38 ci-jointe;

ww)  par I’abrogation de I’annexe A.39 et son
remplacement par I’annexe A.39 ci-jointe;

xX)  par I’abrogation de I’annexe A.40 et son rem-
placement par I’annexe A.40 ci-jointe;

yy)  par I’abrogation de I’annexe A.41 et son rem-
placement par I’annexe A.41 ci-jointe;

zz)  par I’abrogation de I’annexe A.42 et son rem-
placement par I’annexe A.42 ci-jointe;

aaa) par I’abrogation de I’annexe A.43 et son
remplacement par I’annexe A.43 ci-jointe;

bbb)  par I’abrogation de I’annexe A.44 et son
remplacement par I’annexe A.44 ci-jointe;

ccc)  par I’abrogation de I’annexe A.45 et son
remplacement par I’annexe A.45 ci-jointe;

ddd) par I’abrogation de I’annexe A.46 et son
remplacement par I’annexe A.46 ci-jointe;

eee) par I’abrogation de I’annexe A.46.1 et son
remplacement par I’annexe A.46.1 ci-jointe;

fff)  par I’abrogation de I’annexe A.47 et son rem-
placement par I’annexe A.47 ci-jointe;

ggg) au paragraphe 1(1) de I’annexe B, a la défi-
nition de « téte de puits », par la suppression de « du
Village de Riverside-Albert » et son remplacement
par « de Fundy Albert ».
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Commencement Entrée en vigueur
2 This Order comes into force on June 1, 2024. 2 Le présent décret entre en vigueur le 1° juin 2024.
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SCHEDULE A/ ANNEXE A

SCHEDULE
ANNEXE

A
WELLFIELD PROTECTED AREAS
VILLAGE OF DOAKTOWN

SECTEURS PROTEGES DU CHAMP DE CAPTAGE
VILLAGE OF DOAKTOWN

Legend Symbol / Symbole Légende

A L

Boundary of a Zone B Limites & une zone B

Zone A) one A
Boundary of a Zone C Limites d'une zone C
(zone (Une zone C wenglobe
Zone Ao Zone B) 2one A ou z0n¢ B)

Local Government
Bow

wan & i

Department of Eavionment and Local Government
Ministere d Environnement f des Gouvemements locax

Limite du gouvernement
local

e —_ )
e Nouns &2 Brunswick]
ot

1 The property lins shown on this plan were transferrd from Service New.
Brunswick property maps. The property linesare shown on this plan fo aid
prope o
arcas. Please efer to the actual Service New Brunswick property maps for
‘complete property and ownership information
2 Acopy of the Wellfeld Protected Area Designation Order hat designates

the wellield(s) shown on this plan as protected arcas

Department of| Loaal

‘Government, and i the regional office of the Department of Environment
and Local Govemment situated most closely 10 the protected areas, and
registry New

Brunswick for the county or countis in which the protected arcas arc
situated.

NOTES :
1 e P

des pot
facilitr Pidentification des proprités particulires se trouvant Nintérieur

des poi

2 Un exemplaire du Décrer de désignation di secteur protégé des champs de

plan comme

sectaurs protégés

‘Gouvenements locau, e au bureau régional du ministére de I Environnement
¢ s, ot

plus rappr
) est enregistné au bureau de I'enregistrement ou au burcau de
Venregistrement de Services Nouveau Brunswick du comeé ou des comiés ol

sont situés les secteurs protéges.

0 180 360 720 . e \ \
g [ \
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SCHEDULE A.01/ ANNEXE A.01

SCHEDULE
ANNEXE

A01
WELLFIELD PROTECTED AREAS
VILLAGE OF DOAKTOWN

SECTEURS PROTEGES DU CHAMP DE CAPTAGE
VILLAGE OF DOAKTOWN

Legend Symbol / Symbole Légende

Boundary of a Zone A Limites d'une zone A

Boundary of a Zone B Limites & une zone B

Zone Ay zone A)

Boundary of a Zone C
(zonec

Limites d'une zone C

(Une zone C wenglobe

Zone Ao Zone B) 2one A ou z0n¢ B)

Limite du gowvernement
Tocal

wan & s

Department of Eavionment and Local Government
Ministere d Environnement f des Gouvemements locax

E
ECHELLE 14300

Ne .
o Noub& €4 Brunswick]

NOTES:

1 The property lines shown on this plan were transferred from Service New
Brunswick property maps. The propety lines are shown on this plan to aid
in the identification of individual propertes within the wellfild protected
arcas. Please refer o the actual Service New Brunswick property maps for
‘complete property and ownership information.

A copy of the Iellield Protected Area Designation Order that designates
the wellfeld(s) shown on this plan as protected areas

(a)is fled inthe head office of the Department of Environment and Local
‘Government, and i the regional office of the Department of Enviromment

and Local Govemment situated most closely 10 the protected areas, and

registry off New
Brunswick for the county or counties in which the protected arcas are
situted.
NOTES : \
1 Les P
des

S y P
faciliter Pidentification des proprités particulires se trouvant s Pintérieur

des secteurs protégés du champ de captage. Veuillez vous reporter aux

2 Un exemplaire du Diécres de désignation dh secteur protigé des chanps de
captage qui désigne le(s) champ(s) de captage figurant sur ce plan comme

sectaurs protégés

) est déposé au bureau principal du ministére de I Enviromement et des

‘Gouvenements locau, e au bureau régional du ministére de I Environnement

plus rapproché e
) est enregistné au bureau de I'enregistrement ou au burcau de
Venregistrement de Services Nouveau Brunswick du comeé ou des comiés ol
sont situés les secteurs protéges.

0 130 260 520
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SCHEDULE A.1/ANNEXE A1

SCHEDULE

2024-30

ANNEXE

A1
WELLFIELD PROTECTED AREAS
DISTRICT OF TOBIQUE VALLEY

SECTEURS PROTEGES DU CHAMP DE CAPTAGE
DISTRICT OF TOBIQUE VALLEY

Legend Symbol / Symbole Légende

Boundary of a Zone A .+ Limites dune zone A

Boundary of a Zone B Limites & une zone B

Zone Ay zone A)
Boundary of a Zone C Limites d'une zone C
(zonec (Une zone C wenglobe

Zone Ao Zone B)

zone Ao zone B)

Limite du gouvernement

Local Government
Boundary Tocal

L
wan & s

Department of Eavionment and Local Government
Ministere d Environnement f des Gouvemements locax

E
ECHELLE 14500

Ne .
e Noub €4 Brunswick]

NOTES:
1 The property lines shown on this plan were transferred from Service New
Brunswick property maps. The propety lines are shown on this plan to aid

in prop P
arcas. Please refer o the actual Service New Brunswick property maps for
‘complete property and ownership information.

2 Acopy of the Iellfield Protected Area Designation Order that designates
the wellfeld(s) shown on this plan as protected areas

(a)is fled inthe head office of the Department of Environment and Local
‘Government, and i the regional office of the Department of Enviromment

and Local Govemment situated most closely 10 the protected areas, and

registry off New
Brunswick for the county or counties in which the protected arcas are
situted.
NOTES :
1 Les é P
des @ po [ —

faciliter Pidentification des proprités particulires se trouvant s Pintérieur

des secteurs protégés du champ de captage. Veuillez vous reporter aux

2 Un exemplaire du Décrer e désignarion du secteur protégd des champs de

plan comme
sectaurs protégés
) est déposé au bureau principal du ministére de I Enviromement et des

‘Gouvenements locau, e au bureau régional du ministére de I Environnement

plus rapproché et
) est enregistné au bureau de I'enregistrement ou au burcau de
Venregistrement de Services Nouveau Brunswick du comeé ou des comiés ol

sont situés les secteurs protéges.

0 135 270 540

"CHEMIN ENTERPRISE ROAD.
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SCHEDULE A.2/ ANNEXE A.2

SCHEDULE
ANNEXE

A2
WELLFIELD PROTECTED AREAS
SHIPPAGAN

SECTEURS PROTEGES DU CHAMP DE CAPTAGE
SHIPPAGAN

Legend Symbol / Symbole Légende

A L

Boundary of a Zone B Limites & une zone B

Zone A) one A
Boundary of a Zone C Limites d'une zone C
(zoneC (Une zone C wenglobe
Zone Ao Zone B) 2one A ou z0n¢ B)

Local Government Limite du gouvernement
Bow local

19 !
wan & i

Department of Eavionment and Local Government
Ministere d Environnement f des Gouvemements locax

o
ECHELLE 7000

e Noun 2 Brunswick]

NOTES:
1 The property lines shown on this plan were transferred from Service New
Brunswick property maps. The propety lines are shown on this plan to aid

prop e
arcas. Please refer o the actual Service New Brunswick property maps for
‘complete property and ownership information.

2 Acopy of the Iellfield Protected Area Designation Order that designates
the wellield(s) shown on this plan as protected arcas

Department of| Loaal
‘Government, and i the regional office of the Department of Environment
and Local Govemment situated most closely 10 the protected areas, and

registy New
Brunswick for the county or courties n which the protected arcas e
situated.
NOTES :
1L s P
des

pot
faclitr 'identification des propriétés particulires se trouvanta Iintéricur

des poi

2 Un exemplaire du Décrer de désignation di secteur protégé des champs de

@ plan comme

sectaurs protégés

‘Gouvemements locaux, e au bureau régional du ministére de I Environnement

et
) est enregistné au bureau de I'enregistrement ou au burcau de
Venregistrement de Services Nouveau Brunswick du comeé ou des comiés ol

sont situés les secteurs protéges.

0 210 420 840

10
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SCHEDULE A.3/ANNEXE A3

SCHEDULE
ANNEXE

A3
WELLFIELD PROTECTED AREAS
CAMPBELLTON

SECTEURS PROTEGES DU CHAMP DE CAPTAGE
CAMPBELLTON

Legend Symbol / Symbole Légende

Boundary of a Zone A 1 Limites d'une zone A

Boundary of a Zone B Limites & une zone B

Zone Ay zone A)
Boundary of a Zone C Limites d'une zone C
(zonec (Une zone C wenglobe
Zone Ao Zone B) 2one A ou z0n¢ B)

Local Government Limite du gouvernement
Bow Tocal

L

wan & i

Department of Eavionment and Local Government
Ministere d Environnement f des Gouvemements locax

ECHELLE: 1:3.700 N
| Noub €& Brunswick

DATE:

NOTES:
1 The property lines shown on this plan were transferred from Service New
Brunswick property maps. The propety lines are shown on this plan to aid

in prop P
arcas. Please refer o the actual Service New Brunswick property maps for

‘complete property and ownership information.

2 Acopy of the Iellfield Protected Area Designation Order that designates
the wellield(s) shown on this plan as protected arcas
Department of| Local
‘Government, and i the regional office of the Department of Environment
and Local Govemment situated most closely 10 the protected areas, and
registry New
which the protected
situted.
NOTES :
L " .
des

y por
facilitr Pidentification des proprités particulires se trouvant Nintérieur

des et poi

2 Un exemplaire du Décrer de désignation di secteur protégé des champs de

plan comme
sectaurs protégés
) est déposé au bureau principal du ministére de I Enviromement et des

.
-
-
------—'

‘Gouvenements locau, e au bureau régional du ministére de I Environnement

plus rappr et
) est enregistné au bureau de I'enregistrement ou au burcau de

-
Venregistrement de Services Nouveau Brunswick du comeé ou des comiés ol -

sont situés les secteurs protéges.

0 110 220 440
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2024-30

SCHEDULE
ANNEXE

A4
WELLFIELD PROTECTED AREAS
FUNDY ALBERT

SECTEURS PROTEGES DU CHAMP DE CAPTAGE
FUNDY ALBERT

Loi sur I’assainissement de I’eau C-6.1

SCHEDULE A.4/ ANNEXE A4

Legend Symbol / Symbole Légende

Boundary of a Zone A Limites d'une zone A

Boundary of  Zone B Limites d'une zone B
Zone Ay zone A)
Boundary of a Zone C Limites d'une zone C
(zonec (Une zone C wenglobe
Zone Ao Zone B) 2one A ou z0n¢ B)

Limite du gouvernement

Local Government
Boun

L

wll

Department of Eavironment and Local Govs
Ministere d [Environnemnt o des Gouvernerer

E
ECHELLE 15000

e Noun s Brunswick]

NOTES:
1 The property lines shown on this plan were transferred from Service New
Brunswick property maps. The propety lines are shown on this plan to aid

in prop P
arcas. Please refer o the actual Service New Brunswick property maps for
‘complete property and ownership information.
2 Acopy of the Iellfield Protected Area Designation Order that designates
the wellield(s) shown on this plan as protected arcas
(a)is fled inthe head office of the Department of Environment and Local
‘Government, and i the regional office of the Department of Enviromment

and Local Govemment situated most closely 10 the protected areas, and

registry New
which the protected
situated.
NOTES :
1 Les é P
des 2

S y po
facilitr Pidentification des proprités particulires se trouvant Nintérieur

des secteurs protégés du champ de captage. Veuillez vous reporter aux

édes champs de

2 Un exemplaire du Décrer de désignation do secteur prot

plan comme
sectaurs protégés
) est déposé au bureau principal du ministére de I Enviromement et des

‘Gouvernements locau, e au bureau régional du ministére de I'Environnem

plus rapproché et
) est enregistné au bureau de I'enregistrement ou au burcau de
Venregistrement de Services Nouveau Brunswick du comeé ou des comiés ol

sont situés les secteurs protéges.

0 150 300 600

i,
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C-6.1 Clean Water Act 2024-30

SCHEDULE A5/ ANNEXE A5

SCHEDULE
ANNEXE

A5
WELLFIELD PROTECTED AREAS
FUNDY ALBERT

SECTEURS PROTEGES DU CHAMP DE CAPTAGE
FUNDY ALBERT

Legend Symbol / Symbole Légende

Boundary of a Zone A Limites d'une zone A

Boundary of a Zone B Limites & une zone B

Zone Ay zone A)
Boundary of a Zone C Limites d'une zone C
(zonec (Une zone C wenglobe
Zone Ao Zone B) 2one A ou z0n¢ B)

Local Government Limite du gouvernement
Bou

L

wll

Department of Eavironment and Local Govs
Ministere de Environnement f des Gouvemen

E
ECHELLE 15000

Ne .
o Noub& €4 Brunswick]

NOTES:
1 The property lines shown on this plan were transferred from Service New
Brunswick property maps. The propety lines are shown on this plan to aid

in prop P
arcas. Please refer o the actual Service New Brunswick property maps for

‘complete property and ownership information.

A copy of the Iellield Protected Area Designation Order that designates

the wellfeld(s) shown on this plan as protected areas

(a)is fled inthe head office of the Department of Environment and Local

‘Government, and i the regional office of the Department of Enviromment

and Local Govemment situated most closely 10 the protected areas, and
registry off New

Brunswick for the county or counties in which the protected arcas are

situted.
NOTES :
1 Les é P
des @

S y po
faciliter Pidentification des proprités particulires se trouvant s Pintérieur

des secteurs protégés du champ de captage. Veuillez vous reporter aux

2 Un exemplaire du Décrer e désignarion du secteur protégd des champs de

plan comme
sectaurs protégés
) est déposé au bureau principal du ministére de I Enviromement et des

mements locau, e au bureau régional du ministére de I'Environn

plus rapproché et

) est enregistné au bureau de I'enregistrement ou au burcau de

Venregistrement de Services Nouveau Brunswick du comeé ou des comiés ol

sont situés les secteurs protéges. \

0 150 300 600
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2024-30

SCHEDULE
ANNEXE

AB
WELLFIELD PROTECTED AREAS
VILLAGE OF MCADAM

SECTEURS PROTEGES DU CHAMP DE CAPTAGE
VILLAGE OF MCADAM

Loi sur I’assainissement de I’eau

SCHEDULE A.6 / ANNEXE A.6

C-6.1

Legend Symbol / Symbole Légende

Boundary of a Zone A 1o Limites d'une zone A

Boundary of a Zone B Limites & une zone B

Zone Ay zone A)

Boundary of a Zone C
(zonec

Limites d'une zone C

(Une zone C wenglobe

Zone Ao Zone B) 2one A ou z0n¢ B)

Local Government Limite du gouvernement
Bo

wan & s

Department of Eavionment and Local Government
Ministere d Environnement f des Gouvemements locax

-

ECHELLE: 17500 Ne N

- o Noub& €4 Brunswick]
ot

1 The property lines shown on this plan were transferred from Service New
Brunswick property maps. The propety lines are shown on this plan to aid

prop P
arcas. Please refer o the actual Service New Brunswick property maps for
‘complete property and ownership information.
2 Acopy of the Iellfield Protected Area Designation Order that designates
the wellield(s) shown on this plan as protected arcas
(a)is fled inthe head office of the Department of Environment and Local
‘Government, and i the regional office of the Department of Enviromment

and Local Govemment situated most closely 10 the protected areas, and

registry New
which the protected
situated.
NOTES :
1 Les P
des

S y po
facilitr Pidentification des proprités particulires se trouvant Nintérieur

des secteurs protégés du champ de captage. Veuillez vous reporter aux

2 Un exemplaire du Décrer e désignarion du secteur protégd des champs de

plan comme
sectaurs protégés
) est déposé au bureau principal du ministére de I Enviromement et des

‘Gouvenements locau, e au bureau régional du ministére de I Environnement

plus rapproché et
) est enregistné au bureau de I'enregistrement ou au burcau de
Venregistrement de Services Nouveau Brunswick du comeé ou des comiés ol
sont situés les secteurs protéges.

0 225 450 900
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C-6.1 Clean Water Act 2024-30

SCHEDULE A.7/ ANNEXE A.7

SCHEDULE
ANNEXE
A7
WELLFIELD PROTECTED AREAS
BEAURIVAGE
SECTEURS PROTEGES DU CHAMP DE CAPTAGE
BEAURIVAGE
Legend Symbol / Symbole Légende
A '
P ——— Limites d'une zone B
Zone A) e )
Boundary of a Zone C Limites d'une zone C
Zonec [S———
Zone A orZoae B) 2one A cuzone B)

wan & i

Department of Eavionment and Local Government
Ministere d Environnement f des Gouvemements locax

Local Government
Bow

o
ECHELLE 8000

e Noun s Brunswick]

NOTES:
1 The property lines shown on this plan were transferred from Service New
Brunswick property maps. The propety lines are shown on this plan to aid

in prop P
arcas. Please refer o the actual Service New Brunswick property maps for
‘complete property and ownership information.

2 Acopy of the Iellfield Protected Area Designation Order that designates
the wellield(s) shown on this plan as protected arcas

Department of| Local

‘Government, and i the regional office of the Department of Environment
and Local Govemment situated most closely 10 the protected areas, and

registry New
which the protected

situted.

NOTES :

1 e P
des @

¥ por
facilitr Pidentification des proprités particulires se trouvant Nintérieur
des 2

2 Un exemplaire du Décrer de désignation di secteur protégé des champs de

plan comme
sectaurs protégés

‘Gouvernements locau, e au bureau régional du ministére de I Envir

plus rappr s, ot
) est enregistné au bureau de I'enregistrement ou au burcau de
Venregistrement de Services Nouveau Brunswick du comeé ou des comiés ol
sont situés les secteurs protéges.

0 180 360 720
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2024-30

SCHEDULE
ANNEXE

A8
WELLFIELD PROTECTED AREAS

HERON BAY

SECTEURS PROTEGES DU CHAMP DE CAPTAGE
BAIE-DES-HERONS

Loi sur I’assainissement de I’eau

SCHEDULE A.8/ ANNEXE A.8

C-6.1

Legend

Boundary of a Zone A

Symbol / Symbole

Légende

w Limites d'une zone A

Boundary of a Zone B

Limites d'une zone B

Zone A)

zone A)

Boundary of a Zone C
(2o C docsnotnclude any
Zone Ao Zone B)

Limites d'une zone C

e (Unc 200 C caglobe ucunc

zone Ao zone B)

Limite du gowvernement
Tocal

wan & s

Depariment of Environment and Local Govermment
Ministere d Environnement f des Gouvemements locax

SCALE.
ECHELLE: 18200

Ne .
e Noub& €4 Brunswick]

NOTES:
1 The property lines shown on this plan were ransferred from Service New
Brunswick property maps. The property linesare shown on this plan fo aid
in the dentification of individual propertes within the wellfcld protected
arcas. Please refer o the actual Service New Brunswick property maps for

complete propety and ownership information.

A copy of the Wellficld Proteced Area Designation Order tha designates
the wellfeld(s) shown on this plan as protected reas

(a)is iledinthe head offce ofthe Department of Environment and Local
‘Goverment, and n th regional office of the Departmen of Environment

and Local Govemment situated most closely 10 the protected areas, and

i registey off New
Brunswick for the county or courties in which the protected areas are
situated.

NOTES :

1 Leslimite é P
des Services P

faciliter Pidentification des proprités particulires se trouvant s Pintérieur
des secteurs protégés du champ de captage. Veuillez vous reporter aux
e des

2 Un exemplaire du Décrer de désignation di secteur protégé des champs de
captage qui désigne le(s) champ(s) de captage figurant sur ce plan comme
sectaurs protégés

) est déposé au bureau principal du ministére de I Enviromement et des

‘Gouvenements locau, e au bureau régional du ministére de I Environnement

plus rapproché e
) est enregistné au bureau de I'enregistrement ou au burcau de
Venregistrement de Services Nouveau Brunswick du comeé ou des comiés ol

sont situés les secteurs protéges.
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C-6.1 Clean Water Act 2024-30

SCHEDULE A.9/ ANNEXE A.9

SCHEDULE
ANNEXE

A9
WELLFIELD PROTECTED AREAS
VALLEE-DES-RIVIERES

SECTEURS PROTEGES DU CHAMP DE CAPTAGE
VALLEE-DES-RIVIERES

Legend Symbol / Symbole Légende

Boundary of aZone Ay Limites d'une zone A

Boundary ofa Zowe B Limites dune zone B
«
Zone ) oneA)
Boundary of a Zane C Limites dune zone C
oneC (Une zone C ot
Zone AorZeae ) zone Auzone B)

Limite du gowvernement
Tocal

wan & s

Department of Eavionment and Local Government
Ministere d Environnement f des Gouvemements locax

E
ECHELLE 12200

Ne .
e Noub €4 Brunswick]

NOTES:

1 The property lines shown on this plan were transferred from Service New
Brunswick property maps. The propety lines are shown on this plan to aid
in the identification of individual propertes within the wellfild protected
arcas. Please refer o the actual Service New Brunswick property maps for
‘complete property and ownership information.

2 Acopy of the Iellfield Protected Area Designation Order that designates
the wellfeld(s) shown on this plan as protected areas

(a)is fled inthe head office of the Department of Environment and Local
‘Government, and i the regional office of the Department of Enviromment

and Local Govemment situated most closely 10 the protected areas, and

registry off New
Brunswick for the county or counties in which the protected arcas are
situted.
NOTES :
1 Les é P
des

s y P
faciliter Pidentification des proprités particulires se trouvant s Pintérieur

des secteurs protégés du champ de captage. Veuillez vous reporter aux

2 Un exemplaire du Décrer de désignation di secteur protégé des champs de
captage qui désigne le(s) champ(s) de captage figurant sur ce plan comme
sectaurs protégés

) est déposé au bureau principal du ministére de I Enviromement et des

‘Gouvenements locau, e au bureau régional du ministére de I Environnement

plus rapproché e
) est enregistné au bureau de I'enregistrement ou au burcau de
Venregistrement de Services Nouveau Brunswick du comeé ou des comiés ol

sont situés les secteurs protéges.

0 65 130 260
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2024-30 Loi sur I’assainissement de I’eau C-6.1

SCHEDULE A.10/ ANNEXE A.10

SCHEDULE
ANNEXE

A10
WELLFIELD PROTECTED AREAS
GRAND FALLS

SECTEURS PROTEGES DU CHAMP DE CAPTAGE

GRAND-SAULT
Legend Symbol / Symbole Légende
A L
Boundary of  Zone B Limits dune zone B
Zone ) one &)

one B)

Limite du gouvernement
local

Local Government
Boundary

wll Puits

Department of Eavionment and Local Government
Ministere de Environnement o des Tocan

o
chELe | 18600

e Nouns s Brunswick]

NOTES:
1 The property lines shown on this plan were transferred from Service New
Brunswick property maps. The property lines are shown on this plan to aid

pr
arcas. Please refer o the actual Service New Brunswick property maps for
‘complete property and ownership information.
Acopy of the Iellield Protected Area Designation Order that designates
the wellfeld(s) shown on this plan as protected areas
Department of | Loaal

‘Government, and i the regional office of the Department of Environment
and Local Govemment situated most closely 10 the protected areas, and

New

he protected

situated.

NOTES :
L " -
des

faclitr 'identification des propriétés particulires se trouvanta Iintéricur
des B

Un exemplaire du Dicret de désignation i secteur protégé des champs de S

N2
S

R
Secteurs protégeés. \‘:\3) \\\‘ {
it Y
Gouvemements locaux, e au burcau régional du ministére de I'Environnement \\\ ‘\:‘\‘\\\2\:\\@5“%\‘\\\’ S )}
¢ daés, et “ N SR N
) : | v P R
by st enepisn aubuscde entegisrementow ux bursau de o\ 2 SRR
Venregistrement de Services Nouveaus Brunswick du coreé ou des comtés ol - USROS N

Sont situés les secteurs protégés.

N

0 260 520 1,040

18



C-6.1 Clean Water Act 2024-30

SCHEDULE A.11/ ANNEXE A.11

SCHEDULE
ANNEXE

A1
WELLFIELD PROTECTED AREAS
VALLEE-DES-RIVIERES

SECTEURS PROTEGES DU CHAMP DE CAPTAGE
VALLEE-DES-RIVIERES

Legend Symbol / Sy

ole Légende

Boundary of a Zone A

Boundary of a Zone B Limites & une zone B

ECHELLE: H4000

Ne .
o Noub& €4 Brunswick]

NOTES:
1 The property lines shown on this plan were transferred from Service New

Brunswick property maps. The propety lines are shown on this plan to aid
in the identification of individual propertes within the wellfild protected

arcas. Please refer o the actual Service New Brunswick property maps for

‘complete property and ow

2 Acopyof the el

the wellield(s) shown on

(@)is filedin the head of

‘Government, and i the regional office of the Department of Enviromment

mation,

a Designation Order hat designates
plan s protested arcas
of the Department of Environment and Local

and Local Govemment situated most closely 10 the protected areas, and

registry off New
Brunswick for the county or counties in which the protected arcas are
situted.
NOTES :
1 Les é P
des

faciliter Pidentification des proprités particulires se trouvant s Pintérieur

des secteurs protégés du champ de captage. Veuillez vous reporter aux

2 Un exemplaire du Décrer de désignation di secteur protégé des champs de
captage qui désigne le(s) champ(s) de captage figurant sur ce plan comme
sectaurs protégés

) est déposé au bureau principal du ministére de I Enviromement et des

‘Gouvenements locau, e au bureau régional du ministére de I Environnement

plus rapproché e
) est enregistné au bureau de I'enregistrement ou au burcau de
Venregistrement de Services Nouveau Brunswick du comeé ou des comiés ol

sont situés les secteurs protéges.

0 120 240 480
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2024-30 Loi sur I’assainissement de I’eau C-6.1

SCHEDULE A.12 / ANNEXE A.12

SCHEDULE
ANNEXE

A12
WELLFIELD PROTECTED AREAS
DISTRICT OF CARLETON NORTH

SECTEURS PROTEGES DU CHAMP DE CAPTAGE
DISTRICT OF CARLETON NORTH

Legend Symbol / Symbole Légende

Boundary of a Zone A Limites d'une zone A

Boundary of a Zone B Limites & une zone B

Zone Ay zone A)

Boundary of a Zone C
(zonec

Limites d'une zone C

(Une zone C wenglobe
Zone Ao Zone B) 2one A ou z0n¢ B)

Limite du gouvernement
Tocal

wan & i

Department of Eavionment and Local Government
Ministere d Environnement f des Gouvemements locax

Local Government
Boun

E
ECHELLE 14450

e Noun s Brunswick]

NOTES:
1 The property lines shown on this plan were transferred from Service New

Brunswick property maps. The propety lines are shown on this plan to aid

in prop P
arcas. Please refer o the actual Service New Brunswick property maps for
‘complete property and ownership information.
2 Acopy of the Iellfield Protected Area Designation Order that designates
the wellield(s) shown on this plan as protected arcas
Department of| Local
‘Government, and i the regional office of the Department of Environment
and Local Govemment situated most closely 10 the protected areas, and

registry New
which the protected

situted.

NOTES :
1

P
des

y por
facilitr Pidentification des proprités particulires se trouvant Nintérieur
des sect

poi

2 Un exemplaire du Décrer e désignarion du secteur protégd des champs de

plan comme
sectaurs protégés
) est déposé au bureau principal du ministére de I Enviromement et des

‘Gouvenements locau, e au bureau régional du ministére de I Environnement

plus rapp et
b) et enregist au bureau de lenregistrement ou au bureaux de
Vemregistrement de Services Nouveaur Brunswick du comé ou des comiés oi
sont situésles secteurs protégés

0 135 270 540
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C-6.1

SCHEDULE
ANNEXE

A13
WELLFIELD PROTECTED AREAS
CHAMPDORE

SECTEURS PROTEGES DU CHAMP DE CAPTAGE
CHAMPDORE

Clean Water Act

SCHEDULE A.13/ ANNEXE A.13

2024-30

Boundary of a Zone A

Legend Symbol / Symbole Légende

1 Limites d'une zone A

Boundary of a Zone B

Limites d'une zone B

Zone Ay zone A)
Boundary of a Zone C Limites d'une zone C
(zonec (Une zone C wenglobe
Zone Ao Zone B) 2one A ou z0n¢ B)

Local Government
Bounday

Limite du gouvernement

dary w Tocal

wan & s

Department of Eavionment and Local Government
Ministere d Environnement f des Gouvemements locax

NOTES :

-
ECHELLE: 1:4.000 Ne N
e Nouns s Brunswick]
ot

“The property lines shown on this plan were transferred from Service New
Brunswick property maps. The propety lines are shown on this plan to aid

in prop P
arcas. Please refer o the actual Service New Brunswick property maps for

‘complete property and ownership information.

A copy of the Iellield Protected Area Designation Order that designates

the wellfeld(s) shown on this plan as protected areas

(a)is fled inthe head office of the Department of Environment and Local
‘Government, and i the regional office of the Department of Enviromment
and Local Govemment situated most closely 10 the protected areas, and

registry off New

Brunswick for the county or counties in which the protected arcas are
situted.

Les é P

des

S y P
faciliter Pidentification des proprités particulires se trouvant s Pintérieur

des secteurs protégés du champ de captage. Veuillez vous reporter aux

Un exemplaire du Décret e désignation dh secteur prorégeé des champs de

plan comme
sectaurs protégés
) est déposé au bureau principal du ministére de I Enviromement et des

‘Gouvenements locau, e au bureau régional du ministére de I Environnement

plus rapproché et
) est enregistné au bureau de I'enregistrement ou au burcau de
Venregistrement de Services Nouveau Brunswick du comeé ou des comiés ol

sont situés les secteurs protéges.

120 240 480
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2024-30 Loi sur I’assainissement de I’eau C-6.1

SCHEDULE A.14/ ANNEXE A.14

SCHEDULE
ANNEXE
A4
WELLFIELD PROTECTED AREAS
STRAIT SHORES
SECTEURS PROTEGES DU CHAMP DE CAPTAGE
STRAIT SHORES
Legend Symbol / Symbole Légende
A '
P ——— Limites d'une zone B
Zone A) e )
Boundary of a Zone C Limites d'une zone C
Zonec [S———
Zone A orZoae B) 2one A cuzone B)

Local Government Limite du gouvernement
Bow Tocal

wan & i

Department of Eavionment and Local Government
Ministere d Environnement f des Gouvemements locax

o
ECHELLE 18500

e Noun s Brunswick]

NOTES:
1 The property lines shown on this plan were transferred from Service New
Brunswick property maps. The propety lines are shown on this plan to aid

in prop P
arcas. Please refer o the actual Service New Brunswick property maps for
‘complete property and ownership information.
Acopy of the Iellield Protected Area Designation Order that designates
the wellield(s) shown on this plan as protected arcas

Department of| Local
‘Government, and i the regional office of the Department of Environment
and Local Govemment situated most closely 10 the protected areas, and

registry New
the protected

situted.

NOTES :

1 e P
des @

¥ por
facilitr Pidentification des proprités particulires se trouvant Nintérieur
des 2

Un exemplaire du Dicret de désignation i secteur protégé des champs de

plan comme
sectaurs protégés

‘Gouvernements locau, e au bureau régional du ministére de I Environs

plus rappr s, ot
) est enregistné au bureau de I'enregistrement ou au burcau de
Venregistrement de Services Nouveau Brunswick du comeé ou des comiés ol
sont situés les secteurs protéges.

0 195 390 780
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C-6.1

RI

SCHEDULE
ANNEXE

A15
WELLFIELD PROTECTED AREAS
EGIONAL COMMUNITY OF SOUTHERN VICTORIA

SECTEURS PROTEGES DU CHAMP DE CAPTAGE

RI

EGIONAL COMMUNITY OF SOUTHERN VICTORIA

Clean Water Act 2024-30

SCHEDULE A.15/ ANNEXE A.15

Boundary of a Zone A

Legend Symbol / Symbole Légende

Limites d'une zone A

Limites d'une zone B

Boundary of a Zone B
«
Zone ) oneA)
Boundary of a Zane C Limites dune zone C
oneC (Une zone C ot
Zone AorZeae ) zone Auzone B)

ocal Government Limite du gowvernement
Bounday

dary w Tocal

wan & s

Department of Eavionment and Local Government
Ministere d Environnement f des Gouvemements locax

E
ECHELLE

3650

Ne .
o Noubws €& Brunswick

NOTES:
1

NOTES :
1

“The property lines shown on this plan were transferred from Service New
Brunswick property maps. The propety lines are shown on this plan to aid
in the identification of individual propertes within the wellfild protected
arcas. Please refer o the actual Service New Brunswick property maps for
‘complete property and ownership information.

A copy of the Iellield Protected Area Designation Order that designates
the wellfeld(s) shown on this plan as protected areas

(a)is fled inthe head office of the Department of Environment and Local

‘Government, and i the regional office of the Department of Enviromment

and Local Govemment situated most closely 10 the protected areas, and

registry off New
Brunswick for the county or counties in which the protected arcas are

situted.

Les é P

des E y b
faciliter Pidentification des proprités particulires se trouvant s Pintérieur

des secteurs protégés du champ de captage. Veuillez vous reporter aux

Un exemplaire du Dicret de désignation i secteur protégé des champs de
captage qui désigne le(s) champ(s) de captage figurant sur ce plan comme
sectaurs protégés

) est déposé au bureau principal du ministére de I Enviromement et des

‘Gouvenements locau, e au bureau régional du ministére de I Environnement

plus rapproché et
) est enregistné au bureau de I'enregistrement ou au burcau de
Venregistrement de Services Nouveau Brunswick du comeé ou des comiés ol

sont situés les secteurs protéges.

0

110 220 440
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2024-30

SCHEDULE
ANNEXE

A16
WELLFIELD PROTECTED AREAS
MONCTON

SECTEURS PROTEGES DU CHAMP DE CAPTAGE
MONCTON

Legend

Boundary of a Zone A

Symbol / Symbole

Légende

w Limites d'une zone A

Boundary of a Zone B

Limites d'une zone B

Zone A)

zone A)

Boundary of a Zone C
(zonec

Limites d'une zone C

(Une zone C wenglobe

Zone Ao Zone B)

zone Ao zone B)

Limite du gowvernement
Tocal

wan & s

Department of Eavionment and Local Government
Ministere d Environnement f des Gouvemements locax

E
ECHELLE 13800

Ne .
e Noube €4 Brunswick]

NOTES:

1 The property lines shown on this plan were transferred from Service New
Brunswick property maps. The propety lines are shown on this plan to aid
in the identification of individual propertes within the wellfild protected
arcas. Please refer o the actual Service New Brunswick property maps for
‘complete property and ownership information.

A copy of the Iellield Protected Area Designation Order that designates
the wellfeld(s) shown on this plan as protected areas

(a)is fled inthe head office of the Department of Environment and Local
‘Government, and i the regional office of the Department of Enviromment

and Local Govemment situated most closely 10 the protected areas, and

registry off New
Brunswick for the county or counties in which the protected arcas are
situted.

NOTES :
1 Les

P
des

S y P
faciliter Pidentification des proprités particulires se trouvant s Pintérieur

des secteurs protégés du champ de captage. Veuillez vous reporter aux

2 Un exemplaire du Décrer de désignation di secteur protégé des champs de
captage qui désigne le(s) champ(s) de captage figurant sur ce plan comme
sectaurs protégés

) est déposé au bureau principal du ministére de I Enviromement et des

‘Gouvenements locau, e au bureau régional du ministére de I Environnement

plus rapproché e
) est enregistné au bureau de I'enregistrement ou au burcau de
Venregistrement de Services Nouveau Brunswick du comeé ou des comiés ol
sont situés les secteurs protéges.

0 115 230 460

Loi sur I’assainissement de I’eau

SCHEDULE A.16 / ANNEXE A.16

C-6.1
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C-6.1 Clean Water Act 2024-30

SCHEDULE A.17 / ANNEXE A.17

SCHEDULE
ANNEXE

A7
WELLFIELD PROTECTED AREAS
TANTRAMAR

SECTEURS PROTEGES DU CHAMP DE CAPTAGE
TANTRAMAR

Legend Symbol / Symbole Légende ‘ /’ /
% /
Boundary of a Zone A, w  Limites d'une zone A % ‘ / /
[ Ciniis dune zone B £ / /
E /
Zone ) 8
Bouadary of a Zone C Limites 'une z0ne C H
e i H
ZowAorZone ) 0o o) 2

Local Government Limite du gouvernement
Boun

L

wan & i

Department of Eavionment and Local Government
Ministere d Environnement f des Gouvemements locax

o
ECHELLE 15900

e Noun &2 Brunswick]

NoTES: o,
1 The property lines shown on this plan were transferred from Service New

o
Brunswick property maps. The propety lines are shown on this plan to aid

in prop P
arcas. Please refer o the actual Service New Brunswick property maps for
‘complete property and ownership information.

2 Acopy of the Iellfield Protected Area Designation Order that designates
the wellield(s) shown on this plan as protected arcas
Department of| Local
‘Government, and i the regional office of the Department of Environment
and Local Govemment situated most closely 10 the protected areas, and
registry New
which the protected
situted.
NOTES :
1 " P
des @

y por
facilitr Pidentification des proprités particulires se trouvant Nintérieur
des sect

poi

2 Un exemplaire du Décrer e désignarion du secteur protégd des champs de

plan comme
sectaurs protégés
) est déposé au bureau principal du ministére de I Enviromement et des

‘Gouvenements locau, e au bureau régional du ministére de I Environnement

plus rappr et

) est enregistné au bureau de I'enregistrement ou au burcau de

Venregistrement de Services Nouveau Brunswick du comeé ou des comiés ol

sont situés les secteurs protéges.

0 175 350 700
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2024-30 Loi sur I’assainissement de I’eau C-6.1

SCHEDULE A.18 / ANNEXE A.18

SCHEDULE
ANNEXE

A18
WELLFIELD PROTECTED AREAS
BOIS-JOLI

SECTEURS PROTEGES DU CHAMP DE CAPTAGE
BOIS-JOLI

Legend Symbol / Symbole Légende

A L

Boundary of a Zone B Limites & une zone B

Zone A) one A
Boundary of a Zone C Limites d'une zone C
(zoneC (Une zone C wenglobe
Zone Ao Zone B) 2one A ou z0n¢ B)

Local Government Limite du gouvernement
Bow local

wll Puits

Department of Eavionment and Local Government
Ministere d Environnement f des Gouvemements locax

o
EchELe oo

I Nouh &2 Brunswick]

NOTES:
1 The property lines shown on this plan were transferred from Service New
Brunswick property maps. The propety lines are shown on this plan to aid

prop P
arcas. Please refer o the actual Service New Brunswick property maps for
‘complete property and ownership information.

2 Acopy of the Iellfield Protected Area Designation Order that designates
the wellield(s) shown on this plan as protected arcas

Department of| Loaal
‘Government, and i the regional office of the Department of Environment

and Local Govemment situated most closely 10 the protected areas, and

registy New
Brunswick for the county or courties n which the protected arcas e
situated.
NOTES :
1L P
des

pot
faclitr 'identification des propriétés particulires se trouvant I'intéricur

des poi

2 Un exemplaire du Décrer de désignation di secteur protégé des champs de

plan comme
sectaurs protégés

‘Gouvernements locaux, e au bureau régional du

istére de I Environnement

et
) est enregistné au bureau de I'enregistrement ou au burcau de
Venregistrement de Services Nouveau Brunswick du comeé ou des comiés ol

sont situés les secteurs protéges.

0 325 650 1,300
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C-6.1 Clean Water Act 2024-30

SCHEDULE A.19/ ANNEXE A.19

SCHEDULE
ANNEXE

A19
WELLFIELD PROTECTED AREAS
ROTHESAY

SECTEURS PROTEGES DU CHAMP DE CAPTAGE
ROTHESAY

Legend Symbol / Symbole Légende

o
EchELe 17600

e Nouby &€& Brunswick]| [

NOTES:
1 The property lines shown on this plan were transferred from Service New
Brunswick property maps. The propety lines are shown on this plan to aid

pr
arcas. Please refer o the actual Service New Brunswick property maps for
‘complete property and ownership information.
2 Acopy of the Iellfield Protected Area Designation Order that designates
the wellfeld(s) shown on this plan as protected areas
Department of | Loaal
‘Government, and i the regional office of the Department of Environment
and Local Govemment situated most closely 10 the protected areas, and
registry New
he protected

situated.

NOTES :

1 e P
des @

pot
faclitr 'identification des propriétés particulires se trouvanta Iintéricur
des B

2 Un exemplaire du Décrer de désignation di secteur protégé des champs de

@ plan comme
sectaurs protégés

‘Gouvemements locaux, e au bureau régional du ministére de I Environnement

0 230 460 920
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2024-30

Loi sur I’assainissement de I’eau

SCHEDULE A.20 / ANNEXE A.20
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C-6.1 Clean Water Act 2024-30

SCHEDULE A.20.1/ ANNEXE A.20.1
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2024-30

SCHEDULE
ANNEXE

A202
WELLFIELD PROTECTED AREAS
CARAQUET

SECTEURS PROTEGES DU CHAMP DE CAPTAGE
CARAQUET

Loi sur I’assainissement de I’eau

SCHEDULE A.20.2 / ANNEXE A.20.2

C-6.1

Legend Symbol / Symbole Légende
A '
P ——— Limites d'une zone B
Zone A) 2one A)
Boundary of a Zone C Limites d'une zone C
onec (Une zone C waglabe
Zone A orZoae B) 2one A cuzone B)
Local Government Limite du gouvernement
Boundary Tocal
weit Puits

Department of Eavionment and Local Government
Ministere d Environnement f des Gouvemements locax

o
e |4

I Nouh &2 Brunswick]

NOTES:
1 The property lines shown on this plan were transferred from Service New
Brunswick property maps. The propety lines are shown on this plan to aid

prop e
arcas. Please refer o the actual Service New Brunswick property maps for
‘complete property and ownership information.

2 Acopy of the Iellfield Protected Area Designation Order that designates
the wellield(s) shown on this plan as protected arcas

Department of| Loaal

‘Government, and i the regional office of the Department of Environment
and Local Govemment situated most closely 10 the protected areas, and

registry New
he protected

situated.

pot
faclitr 'identification des propriétés particulires se trouvanta Iintéricur

des

2 Un exemplaire du Décrer de désignation di secteur protégé des champs de

@ plan comme

sectaurs protégés

Gouvemements locau

) est enregistné au bureau de I'enregistrement ou au burcau de
Venregistrement de Services Nouveau Brunswick du comeé ou des comiés ol
situés s secteurs protégés.

. et au bureau régional du ministére de I Environnement

0 120 240 480

———
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-
-

30



C-6.1

SCHEDULE
ANNEXE

A21
WELLFIELD PROTECTED AREAS
THE CITY OF FREDERICTON

SECTEURS PROTEGES DU CHAMP DE CAPTAGE

THE CITY OF FREDERICTON
Legend Symbol / Symbole Légende
A L
Boundary of  Zone B Limits dune zone B
Zone ) 2000 4)
Boundary of a Zone C Limites d'une zone C
Zone A orZoae B) 2one A cuzone B)

Local Government Limite du gouvernement
Boun, local

wan & i

Department of Eavionment and Local Government
Ministere d Environnement f des Gouvemements locax

o
foue o [rroso

I Nouva £ Brunswick

NOTES:
1 The property lines shown on this plan were transferred from Service New
Brunswick property maps. The property lines are shown on this plan to aid

pr
arcas. Please refer o the actual Service New Brunswick property maps for
‘complete property and ownership information.

2 Acopy of the Iellfield Protected Area Designation Order that designates
the wellfeld(s) shown on this plan as protected areas

Department of | Loaal

‘Government, and i the regional office of the Department of Environment
and Local Govemment situated most closely 10 the protected areas, and

New

he protected
situated.

NOTES :
1

des

faclitr 'identification des propriétés particulires se trouvanta Iintéricur
des B

2 Un exemplaire du e de désignation di secteur protégé des chanps de

s plan comme
sectaurs protégés

‘Gouvemements locaux, e au bureau régional du ministére de I Environnement

dés et
) est enregistné au bureau de I'enregistrement ou au burcau de
Venregistrement de Services Nouveau Brunswick du comeé ou des comiés ol
Sont situés les secteurs protégés.

0 315 630 1,260

Clean Water Act

SCHEDULE A.21/ ANNEXE A.21

2024-30
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2024-30

SCHEDULE
ANNEXE

A22
WELLFIELD PROTECTED AREAS
GRAND FALLS

SECTEURS PROTEGES DU CHAMP DE CAPTAGE
GRAND-SAULT

Loi sur I’assainissement de I’eau

SCHEDULE A.22 /| ANNEXE A.22

C-6.1

Legend Symbol / Symbole Légende

Boundary of a Zone A Limites d'une zone A

Boundary of a Zone B

Limites d'une zone B

Zone A)

zone A)

Boundary of a Zone C

(2o C docsnotnclude any

Limites d'une zone C

e (Unc 200 C caglobe ucunc

Zone Ao Zone B) 2one A ou z0n¢ B)

Limite du gowvernement
Tocal

wan & s

Depariment of Environment and Local Govermment
Ministere d Environnement f des Gouvemements locax

SCALE.
ECHELLE: 1819

Ne .
o Noub& €% Brunswick]

NOTES:

1 The property lines shown on this plan were ransferred from Service New
Brunswick property maps. The property linesare shown on this plan fo aid
in the dentification of individual propertes within the wellfcld protected
arcas. Please refer o the actual Service New Brunswick property maps for
complete property and ownership information

2 Acopy of the Wellfeld Prorected Area Designation Order hat designates
the wellfeld(s) shown on this plan as protected reas

(a)is iledinthe head offce ofthe Department of Environment and Local
‘Goverment, and n th regional office of the Departmen of Environment

and Local Govemment situated most closely 10 the protected areas, and

i registey off New
Brunswick for the county or courties in which the protected areas are
situated.

NOTES :

1 Leslimite é P
des Services P

faciliter Pidentification des proprités particulires se trouvant s Pintérieur

des secteurs protégés du champ de captage. Veuillez vous reporter aux

des

2 Un exemplaire du Décrer de désignation di secteur protégé des champs de
captage qui désigne le(s) champ(s) de captage figurant sur ce plan comme
sectaurs protégés

) est déposé au bureau principal du ministére de I Enviromement et des

‘Gouvenements locau, e au bureau régional du ministére de I Environnement

plus rapproché e
) est enregistné au bureau de I'enregistrement ou au burcau de
Venregistrement de Services Nouveau Brunswick du comeé ou des comiés ol

sont situés les secteurs protéges.
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C-6.1

SCHEDULE
ANNEXE

A23
WELLFIELD PROTECTED AREAS
HAUT-MADAWASKA

SECTEURS PROTEGES DU CHAMP DE CAPTAGE
HAUT-MADAWASKA

Clean Water Act

SCHEDULE A.23/ ANNEXE A.23

2024-30

Legend Symbol / Symbole Légende

Boundary of a Zone A v w Limites d'une zone A

Boundary of a Zone B Limites & une zone B
«
Zone A) zone A)
Boundary of Limites d'une zone C

(2o C docs not. e (Unc 200 C caglobe ucunc

Zone Ao Zone B) 2one A ou z0n¢ B)

Local Government
Boundary

Limite du gowvernement

L Tocal

wan & s

Depariment of Environment and Local Govermment
Ministere d Environnement f des Gouvemements locax

oL
ECHELLE: 00

Ne .
o Noube €4 Brunswick]

NOTES:
1 The property lines shown on this plan were transferred from Service New

Brunswick property maps. The propety lines are shown on this plan to aid

in the identy

aton ofindividual properties within the wellfield protected
arcas. Please refer o the actual Service New Brunswick property maps for
complete property and ownership information
2 Acopy of the Wellfeld Prorected Area Designation Order hat designates
the wellfeld(s) shown on this plan as protected reas
(a)is iledinthe head offce ofthe Department of Environment and Local
‘Goverment, and n th regional office of the Departmen of Environment

and Local Govemment situated most closely 10 the protected areas, and

i registey off New
Brunswick for the county or courties in which the protected areas are
situated.

NOTES :

1 Leslimite é P
des Services

y P
faciliter Pidentification des proprités particulires se trouvant s Pintérieur

des secteurs protégés du champ de captage. Veuillez vous reporter aux

des

2 Un exemplaire du Décrer de désignation di secteur protégé des champs de
captage qui désigne le(s) champ(s) de captage figurant sur ce plan comme
sectaurs protégés

) est déposé au bureau principal du ministére de I Enviromement et des

‘Gouvenements locau, e au bureau régional du ministére de I Environnement

plus rapproché e
) est enregistné au bureau de I'enregistrement ou au burcau de
Venregistrement de Services Nouveau Brunswick du comeé ou des comiés ol

sont situés les secteurs protéges.

0 50 100 200
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2024-30

SCHEDULE
ANNEXE

A24
WELLFIELD PROTECTED AREAS
NEW MARYLAND

SECTEURS PROTEGES DU CHAMP DE CAPTAGE
NEW MARYLAND

Loi sur I’assainissement de I’eau

SCHEDULE A.24 /| ANNEXE A.24

Legend Symbol / Symbole Légende

Boundary of a Zone A v

w Limites d'une zone A

Boundary of a Zone B

Limites d'une zone B

Zone A)

Boundary of a Zone C
(zonec

Limites d'une zone C

(Une zone C wenglobe

Zone Ao Zone B)

zone Ao zone B)

Local Government
undary

Limite du gowvernement
Tocal

wan & s

Department of Eavionment and Local Government
Ministere d Environnement f des Gouvemements locax

E
ECHELLE 13000

Ne .
e Noub& €4 Brunswick]

NOTES:

1 The property lines shown on this plan were transferred from Service New
Brunswick property maps. The propety lines are shown on this plan to aid
in the identification of individual propertes within the wellfild protected
arcas. Please refer o the actual Service New Brunswick property maps for

‘complete property and ownership information.

A copy of the Iellield Protected Area Designation Order that designates
the wellfeld(s) shown on this plan as protected areas

(a)is fled inthe head office of the Department of Environment and Local
‘Government, and i the regional office of the Department of Enviromment

and Local Govemment situated most closely 10 the protected areas, and

registry off New
Brunswick for the county or counties in which the protected arcas are
situted.
NOTES :
1 Les é P
des

S y P
faciliter Pidentification des proprités particulires se trouvant s Pintérieur

des secteurs protégés du champ de captage. Veuillez vous reporter aux

2 Un exemplaire du Décrer e désignarion du secteur protégd des champs de

captage qui désigne le(s) champ(s) de captage figurant sur ce plan comme

 au burcau principal du ministére de I'Environnement et des

‘Gouvenements locau, e au bureau régional du ministére de I Environnement

plus rapproché e
) est enregistné au bureau de I'enregistrement ou au burcau de
Venregistrement de Services Nouveau Brunswick du comeé ou des comiés ol
sont situés les secteurs protéges.
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C-6.1 Clean Water Act 2024-30

SCHEDULE A.25/ ANNEXE A.25

SCHEDULE
ANNEXE

A25
WELLFIELD PROTECTED AREAS
SUSSEX

SECTEURS PROTEGES DU CHAMP DE CAPTAGE
SUSSEX

Legend Symbol / Symbole Légende

A L

Boundary of a Zone B Limites & une zone B

Zone A) one A
Boundary of a Zone C Limites d'une zone C
(zonec (Une zone C wenglobe
Zone Ao Zone B) 2one A ou z0n¢ B)

Local Government Limite du gouvernement
Bow Tocal

L

wan & i

Department of Eavionment and Local Government
Ministere d Environnement f des Gouvemements locax

—=
ECHELLE: 18200 Ne N
e Noun s Brunswick]
ot

1 The property lines shown on this plan were transferred from Service New
Brunswick property maps. The propety lines are shown on this plan to aid

in prop P
arcas. Please refer o the actual Service New Brunswick property maps for
‘complete property and ownership information.

2 Acopy of the Iellfield Protected Area Designation Order that designates
the wellield(s) shown on this plan as protected arcas

Department of| Local
‘Government, and i the regional office of the Department of Environment
and Local Govemment situated most closely 10 the protected areas, and
registry New
which the protected

situted.

NOTES :
L " .
des

y por
facilitr Pidentification des proprités particulires se trouvant Nintérieur

des poi

2 Un exemplaire du Décrer de désignation di secteur protégé des champs de

plan comme

sectaurs protégés

‘Gouvenements locau, e au bureau régional du ministére de I Environnement

plus rappr et
) est enregistné au bureau de I'enregistrement ou au burcau de
Venregistrement de Services Nouveau Brunswick du comeé ou des comiés ol

sont situés les secteurs protéges.

0 187.5 375 750
—
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2024-30

SCHEDULE
ANNEXE

A26
WELLFIELD PROTECTED AREAS
KEDGWICK

SECTEURS PROTEGES DU CHAMP DE CAPTAGE
KEDGWICK

Legend Symbol / Symbole Légende

Boundary of aZone Ay v Limites d'une zone A

Boundary of a Zone B Limites & une zone B
Zone A) zone A)
Boundary of a Zone C Limites d'une zone C

(Zone C docs ot include a1 e (U 205 C gl ucunc

Zone Ao Zone B) 2one A ou z0n¢ B)

Local Government
undary

wan & s

Limite du gowvernement
Tocal

Department of Eavionment and Local Government
Ministere d Environnement f des Gouvemements locax

ECHELLE: 13800

Ne .
o Noub €4 Brunswick]

NOTES:

1 The property lines shown on this plan were transferred from Service New
Brunswick property maps. The propety lines are shown on this plan to aid
in the identification of individual propertes within the wellfild protected
arcas. Please refer o the actual Service New Brunswick property maps for

‘complete property and ownership information.

A copy of the Iellield Protected Area Designation Order that designates
the wellfeld(s) shown on this plan as protected areas
(a)is fled inthe head office of the Department of Environment and Local
‘Government, and i the regional office of the Department of Enviromment

and Local Govemment situated most closely 10 the protected areas, and

registry off New
Brunswick for the county or counties in which the protected arcas are
situted.
NOTES :
1 Les é P
des p

faciliter Pidentification des proprités particulires se trouvant s Pintérieur

des secteurs protégés du champ de captage. Veuillez vous reporter aux

2 Un exemplaire du Décrer de désignation di secteur protégé des champs de
captage qui désigne le(s) champ(s) de captage figurant sur ce plan comme
sectaurs protégés

) est déposé au bureau principal du ministére de I Enviromement et des

‘Gouvenements locau, e au bureau régional du ministére de I Environnement

plus rapproché e
) est enregistné au bureau de I'enregistrement ou au burcau de
Venregistrement de Services Nouveau Brunswick du comeé ou des comiés ol

sont situés les secteurs protéges.

0 115 230 460

Loi sur I’assainissement de I’eau

SCHEDULE A.26 / ANNEXE A.26

C-6.1
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C-6.1

SCHEDULE
ANNEXE

A27
WELLFIELD PROTECTED AREAS
SHEDIAC

SECTEURS PROTEGES DU CHAMP DE CAPTAGE
SHEDIAC

Legend Symbol / Symbole Légende

o
ECHELLE 13800

I Nouns &2 Brunswick]

NOTES:
1 The property lines shown on this plan sf
Brunswick property maps. The property lines

Department of| Loaal

and Local Govemment situated most closely 10 the protected areas, and
gistry New
which the protected arcas are

Brunswick for the county
situated.

NOTES :
1 e P
des

pot
faclitr 'identification des propriétés particulires se trouvant I'intéricur

des poi

2 Un exemplaire du Dicrer d

sectaurs protégés

‘Gouvemements locaux, e au bureau régional du ministére de I Environnement
¢ e ot

o
) est enregistné au bureau de I'enregistrr reaux de

ouveau Brunswick du comé ou des comiés ol

Penregistrement de Servi

sont situés les secteurs protéges.

0 115 230 460

Clean Water Act

SCHEDULE A.27 /| ANNEXE A.27

2024-30
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2024-30 Loi sur I’assainissement de I’eau C-6.1

SCHEDULE A.28 / ANNEXE A.28

SCHEDULE
ANNEXE
A28
WELLFIELD PROTECTED AREAS
MEMRAMCOOK
SECTEURS PROTEGES DU CHAMP DE CAPTAGE
MEMRAMCOOK
Legend Symbol / Symbole Légende
A '
P ——— Limites d'une zone B
Zone A) e )
Boundary of a Zone C Limites d'une zone C
Zonec [S———
Zone A orZoae B) 2one A cuzone B)

Local Government Limite du gouvernement
Bow Tocal

wll

Puits

Department of Eavionment and Local Government
Ministere d Environnement f des Gouvemements locax

E
ECHELLE 14350

e Noun s Brunswick]

NOTES:
1 The property lines shown on this plan were transferred from Service New
Brunswick property maps. The propety lines are shown on this plan to aid

in prop P
arcas. Please refer o the actual Service New Brunswick property maps for
‘complete property and ownership information.
2 Acopy of the Iellfield Protected Area Designation Order that designates
the wellield(s) shown on this plan as protected arcas
Department of| Local
‘Government, and i the regional office of the Department of Environment
and Local Govemment situated most closely 10 the protected areas, and

registry New
which the protected
situted.
NOTES :
1 P
des 3 pot
facilitr Pidentification des proprités particulires se trouvant Nintérieur
des B poi
2 Un exemplaire du Décrer de désignation di secteur protégé des champs de
2 plan comme
sectaurs protégés
‘Gouvenements locau, e au bureau régional du ministére de I Environnement
plus rapproché s, ot
) est enregistné au bureau de I'enregistrement ou au burcau de
Venregistrement de Services Nouveau Brunswick du comeé ou des comiés ol
sont situés les secteurs protéges.
0 130 260 520
—
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C-6.1

SCHEDULE
ANNEXE

A29
WELLFIELD PROTECTED AREAS
MUNICIPAL DISTRICT OF ST. STEPHEN

SECTEURS PROTEGES DU CHAMP DE CAPTAGE
MUNICIPAL DISTRICT OF ST. STEPHEN

Clean Water Act

SCHEDULE A.29 / ANNEXE A.29

2024-30

Legend Symbol / Symbole Légende

Boundary of a Zone A

. .+ Limites dune zone A

Boundary of a Zone B Limites & une zone B

(Une zone
Zone A) one A

Boundary of a Zone C Limites d'une z

(2o C docsnotnclude any

Zone Ao Zone B) 2one A ou z0n¢ B)

e (Unc 200 C caglobe ucunc

Local Government

Boundary Tocal

wll Puits

Limite du gowvernement

Depariment of Environment and Local Govermment
Ministere d Environnement f des Gouvemements locax

T ~

ew .
| Noubs €& Brunswick
ot

1 The property lines shown on this plan were ransferred from Service New
Brunswick property maps. The property linesare shown on this plan fo aid
in the dentification of individual propertes within the wellfcld protected
arcas. Please refer o the actual Service New Brunswick property maps for
complete property and ownership information

2 Acopy of the Wellfeld Prorected Area Designation Order hat designates

the wellfeld(s) shown on this plan as protected reas

(a)is iledinthe head offce ofthe Department of Environment and Local
‘Goverment, and n th regional office of the Departmen of Environment

and Local Govemment situated most closely 10 the protected areas, and

i registey off New
Brunswick for the county or courties in which the protected areas are
situated.

NOTES :

1 Lesl P
des Services

y P
faciliter Pidentification des proprités particulires se trouvant s Pintérieur

des secteurs protégés du champ de captage. Veuillez vous reporter aux

des

2 Un excplaire du Diécrer de désignation dh sccteur prorégé des chanps de
captage qui désigne le(s) champ(s) de captage figurant sur ce plan comme
sectaurs protégés

) est déposé au bureau principal du ministére de I Enviromement et des

e

) est enregistné au bureau de I'enregistrement ou au burcau de
Venregistrement de Services Nouveau Brunswick du comeé ou des comiés ol

sont situés les secteurs protéges.

‘Gouvenements locau, e au bureau régional du ministére de I Environnement

e

0 90 180 360
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2024-30

SCHEDULE
ANNEXE

A30
WELLFIELD PROTECTED AREAS

FUNDY ALBERT

SECTEURS PROTEGES DU CHAMP
FUNDY ALBERT

DE CAPTAGE

Loi sur I’assainissement de I’eau

SCHEDULE A.30 / ANNEXE A.30

Legend Symbol / Symbole

Boundary of a Zone A

Légende

Limites d'une zone A

Boundary of a Zone B

Limites d'une zone B

Zone A)

zone A)

Boundary of a Zone C
(zonec

Limites d'une zone C

(Une zone C wenglobe

Zone Ao Zone B)

zone Ao zone B)

Local Government Limite du gowvernement
Boundary

L

wll

Department of Eavironment and Local Govs

Ministere d Environnement f des Gouvemements locax

E
o w0

Ne .
o Noub €% Brunswick]

NOTES:

1 The property lines shown on this plan were transferred from Service New
Brunswick property maps. The propety lines are shown on this plan to aid
in the identification of individual propertes within the wellfild protected
arcas. Please refer o the actual Service New Brunswick property maps for

‘complete property and ownership information.

A copy of the Iellield Protected Area Designation Order that designates
the wellfeld(s) shown on this plan as protected areas
(a)is fled inthe head office of the Department of Environment and Local
‘Government, and i the regional office of the Department of Enviromment

and Local Govemment situated most closely 10 the protected areas, and

registry off New
Brunswick for the county or counties in which the protected arcas are
situted.

NOTES :

1 Les é P
des

S y P
faciliter Pidentification des proprités particulires se trouvant s Pintérieur

des secteurs protégés du champ de captage. Veuillez vous reporter aux

2 Un exemplaire du Décrer de désignation di secteur protégé des champs de
captage qui désigne le(s) champ(s) de captage figurant sur ce plan comme
sectaurs protégés
) est déposé au bureau principal du ministére de I Enviromement et des

‘Gouvernements locau, e au bureau régional du ministére de I'Environnem

plus rapproché et
) est enregistné au bureau de I'enregistrement ou au burcau de
Venregistrement de Services Nouveau Brunswick du comeé ou des comiés ol

sont situés les secteurs protéges.
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C-6.1 Clean Water Act 2024-30

SCHEDULE A.31.1/ ANNEXE A.31.1

SCHEDULE
ANNEXE

A31.1
WELLFIELD PROTECTED AREAS
MIRAMICHI

SECTEURS PROTEGES DU CHAMP DE CAPTAGE
MIRAMICHI

Legend Symbol / Sy

bole Légende

Boundary of a Zone A

.+ Limites dune zone A

Boundary of a Zone B Limites & une zone B

«
Zone Ay zone A)

Boundary of a Zone C

Limites d'une zone C
(zonec

(Une zone C wenglobe

Zone Ao Zone B) 2one A ou z0n¢ B)

Local Government
Boundary

Limite du gowvernement
Tocal

wan & s

Department of Eavionment and Local Government
Ministere de I Environnement tdes Gouvemementslocau

ECHELLE H4000

Ne .
e Noub €4 Brunswick]

NOTES:

1 The property lines shown on this plan were transferred from Service New
Brunswick property maps. The propety lines are shown on this plan to aid

in the identification of individual propertes within the wellfild protected

arcas. Please refer o the actual Service New Brunswick property maps for
‘complete property and ownership information.

A copy of the Iellield Protected Area Designation Order that designates
the wellfeld(s) shown on this plan as protected areas

(a)is fled inthe head office of the Department of Environment and Local
‘Government, and i the regional office of the Department of Enviromment
and Local Govemment situated most closely 10 the protected areas, and

registry off New
Brunswick for the county or counties in which the protected arcas are
situted.
NOTES :
1 Les P
des

s y P
faciliter Pidentification des proprités particulires se trouvant s Pintérieur

des secteurs protégés du champ de captage. Veuillez vous reporter aux

Un exemplaire du Décret e désignation dh secteur prorégeé des champs de

captage qui désigne le(s) champ(s) de captage figurant sur ce plan comme
sectaurs protégés

) est déposé au bureau principal du ministére de I Enviromement et des
Gou

mements locau, e au bureau régional du ministére de I Environnement

e

) est enregistné au bureau de I'enregistrement ou au burcau de

-

Venregistrement de Services Nouveau Brunswick du comeé ou des comiés ol

A \
1)
\ 1)
.
sont situés les secteurs prokégés. \ L]
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2024-30 Loi sur I’assainissement de I’eau C-6.1

SCHEDULE A.31.2/ ANNEXE A.31.2

SCHEDULE
ANNEXE

A31.2
WELLFIELD PROTECTED AREAS
MIRAMICHI

SECTEURS PROTEGES DU CHAMP DE CAPTAGE
MIRAMICHI

Legend Symbol / Symbole Légende

Boundary of a Zone A 1o Limites d'une zone A

Boundary of a Zone B Limites & une zone B

Zone Ay zone A)

Boundary of a Zone C
(zonec

Limites d'une zone C

(U e C ot
o Aoz e Aoz
popm— [T ——
Py o
wan & s
[T —rp—
M vt G s
g
ECHELLE: 14000

Ne .
e Noub €4 Brunswick]

NOTES:
1 The property lines shown on this plan were transferred from Service New
Brunswick property maps. The propety lines are shown on this plan to aid

in prop P
arcas. Please refer o the actual Service New Brunswick property maps for
‘complete property and ownership information.

2 Acopy of the Iellfield Protected Area Designation Order that designates

the wellfeld(s) shown on this plan as protected areas
(a)is fled inthe head office of the Department of Environment and Local
‘Government, and i the regional office of the Department of Enviromment

and Local Govemment situated most closely 10 the protected areas, and

registry off New
Brunswick for the county or counties in which the protected arcas are
situted.

NOTES :
1 Les

P
des

S y po
faciliter Pidentification des proprités particulires se trouvant s Pintérieur

des secteurs protégés du champ de captage. Veuillez vous reporter aux

Un exemplaire du Décret e désignation dh secteur prorégeé des champs de

plan comme
sectaurs protégés
) est déposé au bureau principal du ministére de I Enviromement et des

‘Gouvenements locau, e au bureau régional du ministére de I Environnement

plus rapproché et
) est enregistné au bureau de I'enregistrement ou au burcau de
Venregistrement de Services Nouveau Brunswick du comeé ou des comiés ol
sont situés les secteurs protéges.

0 120 240 480
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C-6.1 Clean Water Act 2024-30

SCHEDULE A.31.3/ ANNEXE A.31.3

SCHEDULE
ANNEXE

N PN RN NN TF
/2;\ 5o N\ ¢ sz e, \{\ 29)¢ NN SRS N
N\ x\/ / / \&X</ ) 7 ? \

A31.3
WELLFIELD PROTECTED AREAS
MIRAMICHI

SECTEURS PROTEGES DU CHAMP DE CAPTAGE
MIRAMICHI

Legend Symbol / Symbole Légende

Boundary of a Zone A s Limites d'une zone A

Boundary of a Zone B Limites d'une zone B
Zone A) one A
Boundary of a Zone C Limites d'une zone C
(zonec (Une zone C wenglobe
Zone Ao Zone B) 2one A ou z0n¢ B)

wan & i

Department of Eavionment and Local Government
Ministere d Environnement f des Gouvemements locax

Local Government
Bow

E
ECHELLE T80

e Noun &2 Brunswick]

NOTES:
1 The property lines shown on this plan were transferred from Service New
Brunswick property maps. The propety lines are shown on this plan to aid

in prop P
arcas. Please refer o the actual Service New Brunswick property maps for
‘complete property and ownership information.
2 Acopy of the Iellfield Protected Area Designation Order that designates
the wellield(s) shown on this plan as protected arcas
Department of| Local
‘Government, and i the regional office of the Department of Environment

and Local Govemment situated most closely 10 the protected areas, and

registry New
which the protected

situted.

NOTES :

L " .
des @

y por
facilitr Pidentification des proprités particulires se trouvant Nintérieur

des et

2 Un exemplaire du Décrer de désignation di secteur protégé des champs de

plan comme
sectaurs protégés
) est déposé au bureau principal du ministére de I Enviromement et des

‘Gouvernements locau, e au bureau régional du ministére de I Envir

plus rappr s, ot
) est enregistné au bureau de I'enregistrement ou au burcau de
Venregistrement de Services Nouveau Brunswick du comeé ou des comiés ol

sont situés les secteurs protéges.
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2024-30

SCHEDULE
ANNEXE

A31.4
WELLFIELD PROTECTED AREAS
MIRAMICHI

SECTEURS PROTEGES DU CHAMP DE CAPTAGE
MIRAMICHI

Loi sur I’assainissement de I’eau

SCHEDULE A.31.4/ ANNEXE A.31.4

C-6.1

Legend Symbol / Symbole Légende

e Limit €A

Limites d'une zone B

SCALE.
ECHELLE: 1800

N .
e Noub& €4 Brunswick]

NOTES:
1 The property lines shown on this plan were ransferred from Service New
Brunswick property maps. The property linesare shown on this plan fo aid
in the dentification of individual propertes within the wellfcld protected
arcas. Please refer o the actual Service New Brunswick property maps for

complete propety and ownership information.

2 Acopyofthe el otected Area Designation Order that designates

the wellield(s)sh

is plan as protected wreas
(a)is fled inthe head office of the Department of Environment and Local

‘Government, andin the regional office of the Department of Environment

and Local Govemment situated most closely 10 the protected areas, and

Y registry New
Brunswick for the county or counties in which the protected arcas are
situted.

NOTES :

Les limites de propriéés figurant sur e présent plan ont étédécalquées

des Services y P
faclter identification des propriétés particuliéres se trouvant  'intéricur
des secteurs protéges du champ de captage. Vevillez vous reporter aux

E obienir des

2 Un exemplaire du Décres de désignar

captage qui désigne le(s) champ(s) de captage figurant sur ce plan comme
sectaurs protégés
) est déposé au bureau principal du ministére de I Enviromement et des

‘Gouvenements locau, e au bureau régional du ministére de I Environnement

et des G plus rapproché e
b est enregistré au bureau de I'enregistrement ou aux bureaus de
Venregistrement de Services Nouveau Brunswick du comeé ou des comiés ol

sont situés les secteurs protéges.

0 45 90 180
—
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C-6.1 Clean Water Act 2024-30

SCHEDULE A.32 / ANNEXE A.32

SCHEDULE
ANNEXE

A32
WELLFIELD PROTECTED AREAS
EASTERN CHARLOTTE

SECTEURS PROTEGES DU CHAMP DE CAPTAGE
EASTERN CHARLOTTE

Legend

Légende

Boundary of a Zone A

.+ Limites dune zone A

Boundary of a Zone B Limites & une zone B
«

Zone A) one A

g

Boundary of a Zone C

Limites d'une zone C

(Une zone C ienglobe ucune

S
Zone Ao Zone B) 2one A ou z0n¢ B)

*Ry

o8

Local Government Limite du gowvernement o
Boundary Tocal

&

ovon®

wan & s

Department of Eavionment and Local Government
Ministere de I Environnement tdes Gouvemementslocau

ECHELLE: 9000

Ne .
e Noub& €% Brunswick]

NOTES:

e
e
@

e

1 The property lines shown on this plan were transferred from Service New
Brunswick property maps. The propety lines are shown on this plan to aid
in the identification of individual propertes within the wellfild protected
arcas. Please refer o the actual Service New Brunswick property maps for
‘complete property and ownership information.

2 Acopy of the Iellfield Protected Area Designation Order that designates

the wellfeld(s) shown on this plan as protected areas

(a)is fled inthe head office of the Department of Environment and Local

‘Government, and i the regional office of the Department of Enviromment

and Local Govemment situated most closely 10 the protected areas, and

registry off New
Brunswick for the county or counties in which the protected arcas are
situted.

e

NOTES :
1 Les

P
des

s y P
faciliter Pidentification des proprités particulires se trouvant s Pintérieur

des secteurs protégés du champ de captage. Veuillez vous reporter aux

Un exemplaire du Deécrer e désignarion di secieur protégé des champs de
captage qui désigne le(s) champ(s) de captage figurant sur ce plan comme

secteurs potégés

st déposé au bureau principal du minisiére de I Enviromemen et des

Gou

mements locau, e au bureau régional du ministére de I Environnement

plus rapproché e
) est enregistné au bureau de I'enregistrement ou au burcau de

",

g

Venregistrement de Services Nouveau Brunswick du comeé ou des comiés ol
sont situés les secteurs protéges. LT
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2024-30

SCHEDULE
ANNEXE

A33
WELLFIELD PROTECTED AREAS
TRACADIE

SECTEURS PROTEGES DU CHAMP DE CAPTAGE
TRACADIE

Legend Symbol / Symbole Légende

Boundary of a Zone A v o Limites d'une zone A

Boundary of a Zone B Limites & une zone B

Zone A)

Loi sur I’assainissement de I’eau

SCHEDULE A.33/ ANNEXE A.33

C-6.1

Boundary of a Zone C Limites d'une zone C
(Zone C docs ot include a1 e (U 205 C gl ucunc

Zone Ao Zone B) 2one A ou z0n¢ B)

Limite du gowvernement
Tocal

Local Government
undary

wan & s

Department of Eavionment and Local Government
Ministere d Environnement f des Gouvemements locax

3000

e Noub €& Brunswick

NOTES:
1 The property lines shown on this plan were transferred from Service New
Brunswick property maps. The propety lines are shown on this plan to aid
in the identification of individual propertes within the wellfild protected
arcas. Please refer o the actual Service New Brunswick property maps for
‘complete property and ownership information.
A copy of the Iellield Protected Area Designation Order that designates

the wellfeld(s) shown on this plan as protected areas
(a)is fled inthe head office of the Department of Environment and Local
‘Government, and i the regional office of the Department of Enviromment
and Local Govemment situated most closely 10 the protected areas, and

registry off New
Brunswick for the county or counties in which the protected arcas are
situted.
NOTES :
1 Les é P
des p

faciliter Pidentification des proprités particulires se trouvant s Pintérieur

des secteurs protégés du champ de captage. Veuillez vous reporter aux

2 Un exemplaire du Décrer e désignarion du secteur protégd des champs de

captage qui désigne le(s) champ(s) de captage figurant sur ce plan comme

 au burcau principal du ministére de I'Environnement et des
‘Gouvenements locau, e au bureau régional du ministére de I Environnement
s, ot

) est enregistné au bureau de I'enregistrement ou au burcau de
Venregistrement de Services Nouveau Brunswick du comeé ou des comiés ol

sont situés les secteurs protéges.
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C-6.1 Clean Water Act 2024-30

SCHEDULE A.33.1/ ANNEXE A.33.1

SCHEDULE _
ANNEXE I 7 pv =
A331 (¥ 4 v bl
WELLFIELD PROTECTED AREAS \ & 3F
TRACADIE /

SECTEURS PROTEGES DU CHAMP DE CAPTAGE
TRACADIE

Legend Symbol / Symbole Légende
A L
P ——— Limits dune zone B
Zone A) 2one A)
Boundary of a Zone C Limites d'une zone C

(Zone C docs ot include a1 e (U 205 C gl ucunc

Zone Ao Zone B) 2one A ou z0n¢ B)

Local Government Limite du gouvernement
Boun, local

wan & i

Department of Eavionment and Local Government
Ministere d Environnement f des Gouvemements locax

o
chELe | 18500

e Noun s Brunswick]

NOTES:
1 The property lines shown on this plan were transferred from Service New
Brunswick property maps. The propety lines are shown on this plan to aid

pr
arcas. Please refer o the actual Service New Brunswick property maps for
‘complete property and ownership information.

Acopy of the Iellield Protected Area Designation Order that designates
the wellfeld(s) shown on this plan as protected areas

Department of | Loaal
‘Government, and i the regional office of the Department of Environment
and Local Govemment situated most closely 10 the protected areas, and
New

he protected

situated.

NOTES :

1 e P
des @

pot
faclitr 'identification des propriétés particulires se trouvanta Iintéricur
des B

2 Un exemplaire du Décrer de désignation di secteur protégé des champs de

@ plan comme
sectaurs protégés

‘Gouvemements locaux, e au bureau régional du ministére de I Environnement

et
) est enregistné au bureau de I'enregistrement ou au burcau de
Venregistrement de Services Nouveau Brunswick du comeé ou des comiés ol

sont situés les secteurs protéges.

0 255 510 1,020
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2024-30 Loi sur I’assainissement de I’eau C-6.1

SCHEDULE A.34.1/ ANNEXE A.34.1

SCHEDULE
ANNEXE

A34.1
WELLFIELD PROTECTED AREAS
EDMUNDSTON

SECTEURS PROTEGES DU CHAMP DE CAPTAGE
EDMUNDSTON

Legend Symbol / Symbole Légende

Boundary of a Zone A 1o Limites d'une zone A

Boundary of a Zone B Limites & une zone B

Zone Ay zone A)
Boundary of a Zone C Limites d'une zone C
(zonec (Une zone C wenglobe
Zone Ao Zone B) 2one A ou z0n¢ B)

Limite du gouvernement

Local Government
Bou Tocal

L !
wan & s

Department of Eavionment and Local Government
Ministere d Environnement f des Gouvemements locax

E
ECHELLE 13000

Ne .
e Noub& €4 Brunswick]

NOTES:
1 The property lines shown on this plan were transferred from Service New
Brunswick property maps. The propety lines are shown on this plan to aid

in prop P
arcas. Please refer o the actual Service New Brunswick property maps for
‘complete property and ownership information.

2 Acopy of the Iellfield Protected Area Designation Order that designates
the wellfeld(s) shown on this plan as protected areas

(a)is fled inthe head office of the Department of Environment and Local
‘Government, and i the regional office of the Department of Enviromment
and Local Govemment situated most closely 10 the protected areas, and

registry off New
Brunswick for the county or counties in which the protected arcas are
situted.
NOTES :
1 Les é P
des @

S y po
faciliter Pidentification des proprités particulires se trouvant s Pintérieur

des secteurs protégés du champ de captage. Veuillez vous reporter aux

2 Un exemplaire du Décrer e désignarion du secteur protégd des champs de

plan comme
sectaurs protégés
) est déposé au bureau principal du ministére de I Enviromement et des

‘Gouvernements locaux, e au bureau régional du ministére de I Environn

) est enregistné au bureau de I'enregistrement ou au burcau de
Venregistrement de Services Nouveau Brunswick du comeé ou des comiés ol

sont situés les secteurs protéges.
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C-6.1 Clean Water Act 2024-30

SCHEDULE A.34.2 / ANNEXE A.34.2

SCHEDULE
ANNEXE

A342
WELLFIELD PROTECTED AREAS
EDMUNDSTON

SECTEURS PROTEGES DU CHAMP DE CAPTAGE
EDMUNDSTON

Legend Symbol / Symbole Légende

Boundary of a Zone A

s Limites d'une zone A

Boundary of a Zone B

Limites d'une zone B
Zone A) one A
Boundary of a Zone C Limites d'une zone C
(zonec (Une zone C wenglobe
Zone Ao Zone B)

zone Ao zone B)
Local Government Limite du
Bow Tocal

wan & i

Departmnt of Environment and Local Government
Ministere de [ Enviromnement c

s Goemements locax

-

ECHELLE: 1:4.000 Ne N

PO pre— Nouns s Brunswick]
ot

1 The property lines shown on this plan were transferred from Service New

Brunswick property maps. The propety lines are shown on this plan to aid

prop P
arcas. Please refer o the actual Service New Brunswick property maps for
‘complete property and ownership information.

Acopy of the Iellield Protected Area Designation Order that designates
the wellield(s) shown on this plan as protected arcas

\
\
\
Department of | Local “
Govermmen,andin the regioal offieofthe Deparament ofEnyironmert \
and Local Govemment situated most closely to the protected areas, and Y
egisy New v
whih the proteted
sitsod
NoOTES:
i .
as 3 fgurent po
foclerideniicaton des propriéts paviculiéres se wowant intricur
des s por
2 Un exempaiedu Décrer de désignation dscieur protégédes chanps de
: plan comme
ectars prtégés

) est déposé au bureau principal du ministére de I Enviromement et des

‘Gouvernements locau, e au bureau régional du ministére de I Envir

plus rappr
) est enregistné au bureau de I'enregistrement ou au burcau de

Venregistrement de Services Nouveau Brunswick du comeé ou des comiés ol
sont situés les secteurs protéges.
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2024-30 Loi sur I’assainissement de I’eau C-6.1

SCHEDULE A.35/ ANNEXE A.35

SCHEDULE
ANNEXE

A35
WELLFIELD PROTECTED AREAS
GRAND FALLS

SECTEURS PROTEGES DU CHAMP DE CAPTAGE
GRAND-SAULT

Legend Symbol / Symbole Légende

Boundary of a Zone A Limites d'une zone A

Boundary of  Zone B Limites d'une zone B
Zone Ay zone A)
Boundary of a Zone C Limites d'une zone C
(zone (Une zone C wenglobe
Zone Ao Zone B) 2one A ou z0n¢ B)

Local Government Limite du gouvernement
Bow Tocal

L

wan & i

Department of Eavionment and Local Government
Ministere de I Enviromnement

o
ECHELLE 18500

Ne .
I Noun & Brunswick]

NOTES:
1 The property lines shown on this plan were transferred from Service New
Brunswick property maps. The propety lines are shown on this plan to aid

in prop P
arcas. Please refer o the actual Service New Brunswick property maps for
‘complete property and ownership information.

2 Acopy of the Iellfield Protected Area Designation Order that designates
the wellield(s) shown on this plan as protected arcas

Department of| Local
‘Government, and i the regional office of the Department of Environment
and Local Govemment situated most closely 10 the protected areas, and

registry New
which the protected

situted.

L " .

y por
facilitr Pidentification des proprités particulires se trouvant Nintérieur
des sect

2 Un exemplaire du Décrer e désignarion du secteur protégd des champs de

plan comme
sectaurs protégés
) est déposé au bureau principal du ministére de I Enviromement et des

Gouvemements locau

et au bureau régional du ministére de I Environnen

plus rapp et
b) et enregist au bureau de lenregistrement ou au bureaux de
Vemregistrement de Services Nouveaur Brunswick du comé ou des comiés oi
sont situésles secteurs protégés

0 165 330 660
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C-6.1

SCHEDULE
ANNEXE

A.36
WELLFIELD PROTECTED AREAS
DSTO!

WOOI CK

SECTEURS PROTEGES DU CHAMP DE CAPTAGE
/O

WOODSTOCK

Clean Water Act

SCHEDULE A.36 / ANNEXE A.36

Legend

Boundary of a Zone A

Symbol / Symbole

Légende

s Limites d'une zone A

Boundary of a Zone B

Limites d'une zone B
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zone A)
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wan & s
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g
ECHELLE: 12000

Ne .
e Noub €4 Brunswick]

NOTES:
1 The property lines shown on this plan were transferred from Service New
Brunswick property maps. The propety lines are shown on this plan to aid

in prop P
arcas. Please refer o the actual Service New Brunswick property maps for
‘complete property and ownership information.
2 Acopy of the Iellfield Protected Area Designation Order that designates
the wellfeld(s) shown on this plan as protected areas
(a)is fled inthe head office of the Department of Environment and Local
‘Government, and i the regional office of the Department of Enviromment

and Local Govemment situated most closely 10 the protected areas, and

registry off New

Brunswick for the county or counties in which the protected arcas are

it
NotEs:
-
s ‘ » ]
des é E ~
. 3 iurentpo K
O ——— - H
des ot protégés duchamp decapoge. Veuiles vous pore s -
N -
- JR—
- {
2 Un exemplaire du Décres de désignation du secteur protégé des champs de - AN
: i o . N
N
secteurs potégés . .
oest dépas m b prinipldsminisire e Enviromement et ds

‘Gouvernements locau, e au bureau régional du ministére de I Envir

plus rapproché s, ot

) est enregistné au bureau de I'enregistrement ou au burcau de
Venregistrement de Services Nouveau Brunswick du comeé ou des comiés ol

sont situés les secteurs protéges.

0 60 120 240
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2024-30 Loi sur I’assainissement de I’eau C-6.1

SCHEDULE A.37 / ANNEXE A.37

SCHEDULE
ANNEXE

A37
WELLFIELD PROTECTED AREAS
KINGS RURAL DISTRICT

SECTEURS PROTEGES DU CHAMP DE CAPTAGE
DISTRICT RURAL DE KINGS

Legend Symbol / Symbole Légende

Boundary of a Zone A Limites d'une zone A

Boundary of  Zone B Limites d'une zone B
Zone Ay zone A)
Boundary of a Zone C Limites d'une zone C
(zonec (Une zone C wenglobe
Zone Ao Zone B) 2one A ou z0n¢ B)

Local Government Limite du gowvernement
Boundary o

wll Puits

Department of Eavironn
Ministere de Enviromnement o

ind Local Govemment
s Gouvemements locax

E
ECHELLE 15400

Ne .
e Noube €4 Brunswick]

NOTES:
1 The property lines shown on this plan were transferred from Service New

Brunswick property maps. The propety lines are shown on this plan to aid

the iden

fcation of

ividual properties within the wallfield protected
arcas. Please refer o the actual Service New Brunswick property maps for
‘complete property and ownership information.
2 Acopy of the Iellfield Protected Area Designation Order that designates
the wellfeld(s) shown on this plan as protected areas
(a)is fled inthe head office of the Department of Environment and Local
‘Government, and i the regional office of the Department of Enviromment

and Local Govemment situated most closely 10 the protected areas, and

registry off New
Brunswick for the county or counties in which the protected arcas are
situted.
NOTES :
1 Les é P
des

S y P
faciliter Pidentification des proprités particulires se trouvant s Pintérieur

des secteurs protégés du champ de captage. Veuillez vous reporter aux

2 Un exemplaire du Décrer e désignarion du secteur protégd des champs de

captage qui désigne le(s) champ(s) de captage figurant sur ce plan comme
sectaurs protégés

) est déposé au bureau principal dun

nistére de I Enviromement et des

‘Gouvenements locau, e au bureau régional du ministére de I Environnement

plus rapproché et
) est enregistné au bureau de I'enregistrement ou au burcau de
Venregistrement de Services Nouveau Brunswick du comeé ou des comiés ol
sont situés les secteurs protéges.

0 165 330 660
— —
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C-6.1 Clean Water Act 2024-30

SCHEDULE A.38 / ANNEXE A.38

SCHEDULE
ANNEXE

A.38
WELLFIELD PROTECTED AREAS
NACKAWIC-MILLVILLE

SECTEURS PROTEGES DU CHAMP DE CAPTAGE
NACKAWIC-MILLVILLE

Legend Symbol / Symbole Légende

A L

Boundary of a Zone B Limites & une zone B

Zone A) one A
Boundary of a Zone C Limites d'une zone C
(zone (Une zone C wenglobe
Zone Ao Zone B) 2one A ou z0n¢ B)

Local Government Limite du gouvernement
Bow Tocal

19
wan & i

Department of Eavionment and Local Government
Ministere d Environnement f des Gouvemements locax

E
ECHELLE 7000

e Noun s Brunswick]

NOTES:
1 The property lines shown on this plan were transferred from Service New
Brunswick property maps. The propety lines are shown on this plan to aid

in prop P
arcas. Please refer o the actual Service New Brunswick property maps for
‘complete property and ownership information.

2 Acopy of the Iellfield Protected Area Designation Order that designates
the wellield(s) shown on this plan as protected arcas

Department of| Local

‘Goverment, and n th regional office of the Department of Environment.

and Local Govemment situted most closely o the protecied areas, nd.
registry New
which the protected

situted.

NOTES :

1 e P
des @

¥ por
facilitr Pidentification des proprités particulires se trouvant Nintérieur

des poi

2 Un exemplaire du Décrer de désignation di secteur protégé des champs de

plan comme

sectaurs protégés

‘Gouvenements locau, e au bureau régional du ministére de I Environnement

plus rappr et
) est enregistné au bureau de I'enregistrement ou au burcau de
Venregistrement de Services Nouveau Brunswick du comeé ou des comiés ol

sont situés les secteurs protéges.

0 210 420 840
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SCHEDULE
ANNEXE

A39
WELLFIELD PROTECTED AREAS
THE CITY OF SAINT JOHN

SECTEURS PROTEGES DU CHAMP DE CAPTAGE
THE CITY OF SAINT JOHN

Loi sur I’assainissement de I’eau

SCHEDULE A.39/ ANNEXE A.39

Legend

Symbol / Symbole

Légende
Boundary ofa Zone A

w Limites d'une zone A

Boundary of a Zone B Limites & une zone B

Zone Ay zone A)
Boundary of a Zone C

Limites d'une zone C
(zonec

(Une zone C wenglobe
Zone Ao Zone B)

zone Ao zone B)

Limite du gowvernement

wan & s

Department of Eavionment and Local Government
Ministere de I Environnement tdes Gouvemementslocau

E
ECHELLE 13000

Ne .
e Noub €& Brunswick

NOTES:

1 The property lines shown on this plan were transferred from Service New
Brunswick property maps. The propety lines are shown on this plan to aid
in the identification of individual propertes within the wellfild protected
arcas. Please refer o the actual Service New Brunswick property maps for

‘complete property and ownership information.

2 Acopy of the Iellfield Protected Area Designation Order that designates
the wellfeld(s) shown on this plan as protected areas

(a)is fled inthe head office of the Department of Environment and Local
‘Government, and i the regional office of the Department of Enviromment

and Local Govemment situated most closely 10 the protected areas, and

registry New
Brunswick for the county or courties in which the protected areas are
situated.
NOTES :
1 Les P
des

S y P
faciliter Pidentification des proprités particulires se trouvant s Pintérieur
des secteurs protégés du champ de captage. Veuillez vous reporter aux

2 Un excplaive du Décrer de deésignarion di secteur proiégé des champs de
captage qui désigne le(s) champ(s) de captage figurant sur ce plan comme
secteurs potégés
st déposé au bureau principal du minisiére de I Enviromemen et des
‘Gouverements locaus, e au bureau régional du ministée de I Environnement

) est enregistné au bureau de I'enregistrement ou au burcau de

et

Venregistrement de Services Nouveau Brunswick du comeé ou des comiés ol
sont situés les secteurs protéges.
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C-6.1 Clean Water Act 2024-30

SCHEDULE A.40 / ANNEXE A.40

SCHEDULE
ANNEXE

A40
WELLFIELD PROTECTED AREAS
BEAURIVAGE

SECTEURS PROTEGES DU CHAMP DE CAPTAGE
BEAURIVAGE

Legend Symbol / Symbole Légende

Boundary of a Zone A e Limites d'une zone A

Boundary of  Zone B Limites d'une zone B
Zone Ay zone A)
Boundary of a Zone C Limites d'une zone C
(zonec (Une zone C wenglobe
Zone Ao Zone B) 2one A ou z0n¢ B)

Local Government Limite du gouvernement
Boun

H o
wan & s
[T —rp—

Ministere d Environnement f des Gouvemements locax

E
ECHELLE 18100

e Noun &2 Brunswick]

NOTES:
1 The property lines shown on this plan were transferred from Service New
Brunswick property maps. The propety lines are shown on this plan to aid

in prop P
arcas. Please refer o the actual Service New Brunswick property maps for
‘complete property and ownership information.
2 Acopy of the Iellfield Protected Area Designation Order that designates
the wellield(s) shown on this plan as protected arcas
(a)is fled inthe head office of the Department of Environment and Local
‘Government, and i the regional office of the Department of Enviromment

and Local Govemment situated most closely 10 the protected areas, and

registry New

which the protected
situted.

NOTES :

1 Les é P
des @

S y po
facilitr Pidentification des proprités particulires se trouvant Nintérieur

des secteurs protégés du champ de captage. Veuillez vous reporter aux

2 Un exemplaire du Décrer e désignarion du secteur protégd des champs de

plan comme
sectaurs protégés
) est déposé au bureau principal du ministére de I Enviromement et des

‘Gouvenements locau, e au bureau régional du ministére de I Environnement

) est enregistné au bureau de I'enregistrement ou au burcau de
Venregistrement de Services Nouveau Brunswick du comeé ou des comiés ol

sont situés les secteurs protéges.

0 90 180 360
—
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2024-30

SCHEDULE
ANNEXE

A4l
WELLFIELD PROTECTED AREAS
VILLAGE OF FREDERICTON JUNCTION

SECTEURS PROTEGES DU CHAMP DE CAPTAGE
VILLAGE OF FREDERICTON JUNCTION

Loi sur I’assainissement de I’eau

SCHEDULE A.41/ ANNEXE A.41

C-6.1

Legend Symbol / Symbole Légende

Boundary of a Zone A Limites d'une zone A

Boundary of a Zone B Limites & une zone B

Zone A) one A

Boundary of a Zone C Limites d'une zone C

(2o C docsnotnclude any (Une zone C ienglobe ucune

Zone Ao Zone B) 2one A ou z0n¢ B)

Local Government
ndary

Limite du gowvernement
Tocal

[ !
wan & s

Department of Eavionment and Local Government
Ministere d Environnement f des Gouvemements locax

ECHELLE: 13000

Ne .
o Noub& €% Brunswick]

NOTES:
1 The property lines shown on this plan were transferred from Service New
Brunswick property maps. The propety lines are shown on this plan to aid
in the identification of individual propertes within the wellfild protected
arcas. Please refer o the actual Service New Brunswick property maps for
‘complete property and ownership information.
2 Acopy of the Iellfield Protected Area Designation Order that designates
the wellfeld(s) shown on this plan as protected areas
(a)is fled inthe head office of the Department of Environment and Local
‘Government, and i the regional office of the Department of Enviromment

and Local Govemment situated most closely 10 the protected areas, and

registry off New
Brunswick for the county or counties in which the protected arcas are
situted.
NOTES :
1 Les é P
des p

faciliter Pidentification des proprités particulires se trouvant s Pintérieur

des secteurs protégés du champ de captage. Veuillez vous reporter aux

2 Un exemplaire du Décrer de désignation di secteur protégé des champs de
captage qui désigne le(s) champ(s) de captage figurant sur ce plan comme
sectaurs protégés

) est déposé au bureau principal du ministére de I Enviromement et des

‘Gouvernements locaux, e au bureau régional du ministére de I Environn

) est enregistné au bureau de I'enregistrement ou au burcau de
Venregistrement de Services Nouveau Brunswick du comeé ou des comiés ol

sont situés les secteurs protéges.

0 90 180 360
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C-6.1 Clean Water Act 2024-30

SCHEDULE A.42 /| ANNEXE A.42

SCHEDULE
ANNEXE

A42
WELLFIELD PROTECTED AREAS
GRAND-BOUCTOUCHE

SECTEURS PROTEGES DU CHAMP DE CAPTAGE
GRAND-BOUCTOUCHE

Legend Symbol / Symbole Légende

A L

Boundary of a Zone B Limites & une zone B

Zone A) one A
Boundary of a Zone C Limites d'une zone C
(zoneC (Une zone C wenglobe
Zone Ao Zone B) 2one A ou z0n¢ B)

Local Government
Bow

wan & i

Department of Eavionment and Local Government
Ministere d Environnement f des Gouvemements locax

ECHELLE: 18500 "
o Noubs €& Brunswick

DATE:

Limite du gouvernement
local

NOTES:
1 The property lines shown on this plan were transferred from Service New
Brunswick property maps. The propety lines are shown on this plan to aid

prop P
arcas. Please refer o the actual Service New Brunswick property maps for
‘complete property and ownership information.

2 Acopy of the Iellfield Protected Area Designation Order that designates
the wellield(s) shown on this plan as protected arcas

Department of| Loaal
‘Government, and i the regional office of the Department of Environment
and Local Govemment situated most closely 10 the protected areas, and

registry New
Brunswick for the county or courties n which the protected arcas e
situated.
NOTES :
1L s P
des

pot
faclitr 'identification des propriétés particulires se trouvant I'intéricur

des poi

2 Un exemplaire du Décrer de désignation di secteur protégé des champs de

plan comme

sectaurs protégés

‘Gouvemements locaux, e au bureau régional du ministére de I Environnement

plus rappr et
) est enregistné au bureau de I'enregistrement ou au burcau de
Venregistrement de Services Nouveau Brunswick du comeé ou des comiés ol

sont situés les secteurs protéges.

0 195 390 780
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Loi sur I’assainissement de I’eau

SCHEDULE A.43 / ANNEXE A.43

C-6.1

SCHEDULE
ANNEXE
A43
WELLFIELD PROTECTED AREAS
HAUT-MADAWASKA
SECTEURS PROTEGES DU CHAMP DE CAPTAGE
HAUT-MADAWASKA
Legend Symbol / Symbole Légende
A '
P ——— Limites d'une zone B
Zone A) e )
Boundary of a Zone C Limites d'une zone C
Zonec [S———
Zone A orZoae B) 2one A cuzone B)

Local Government Limite du gouvernement
Bow Tocal

wll Puits

Department of Eavionment and Local Government
Ministere d Environnement f des Gouvemements locax

o
ECHELLE 18500

Ne .
I Noun &2 Brunswick]

NOTES:
1 The property lines shown on this plan were transferred from Service New
Brunswick property maps. The propety lines are shown on this plan to aid

in prop P
arcas. Please refer o the actual Service New Brunswick property maps for
‘complete property and ownership information.
2 Acopy of the Iellfield Protected Area Designation Order that designates
the wellield(s) shown on this plan as protected arcas
Department of| Local
‘Government, and i the regional office of the Department of Environment

and Local Govemment situated most closely 10 the protected areas, and

registry New
which the protected

situted.

L " .

y por
facilitr Pidentification des proprités particulires se trouvant Nintérieur
des

2 Un exemplaire du Décrer de désignation di secteur protégé des champs de

plan comme
sectaurs protégés

‘Gouvernements locaux, e au bureau régional du

istére de I Environnen

plus rappr et
) est enregistné au bureau de I'enregistrement ou au burcau de
Venregistrement de Services Nouveau Brunswick du comeé ou des comiés ol

sont situés les secteurs protéges.

0 195 390 780
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C-6.1

SCHEDULE
ANNEXE

A44
WELLFIELD PROTECTED AREAS
TANTRAMAR

SECTEURS PROTEGES DU CHAMP DE CAPTAGE
TANTRAMAR

Legend Symbol / Symbole Légende

A L

Boundary of a Zone B Limites & une zone B

Zone A) one A
Boundary of a Zone C Limites d'une zone C
(zone (Une zone C wenglobe
Zone Ao Zone B) 2one A ou z0n¢ B)

Local Government Limite du gouvernement
Bow Tocal

L

wan & i

Department of Eavionment and Local Government
Ministere d Environnement f des Gouvemements locax

-
EchEe | 1750 N

ew .
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ot

NOTES :

1 The property lines shown on this plan were transferred from Service New
Brunswick property maps. The propety lines are shown on this plan to aid

in prop P
arcas. Please refer o the actual Service New Brunswick property maps for
‘complete property and ownership information.

2 Acopy of the Iellfield Protected Area Designation Order that designates
the wellield(s) shown on this plan as protected arcas

Department of| Local
‘Government, and i the regional office of the Department of Environment
and Local Govemment situated most closely 10 the protected areas, and
registry New
which the protected

situted.

L " .
des 3 pot
facilitr Pidentification des proprités particulires se trouvant Nintérieur

des poi

2 Un exemplaire du Décrer de désignation di secteur protégé des champs de

plan comme

sectaurs protégés

‘Gouvenements locau, e au bureau régional du ministére de I Environnement

plus rappr et
) est enregistné au bureau de I'enregistrement ou au burcau de
Venregistrement de Services Nouveau Brunswick du comeé ou des comiés ol

sont situés les secteurs protéges.
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Clean Water Act

SCHEDULE A.44 | ANNEXE A.44
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2024-30 Loi sur I’assainissement de I’eau

SCHEDULE A.45/ ANNEXE A.45

SCHEDULE

ANNEXE
A45
WELLFIELD PROTECTED AREAS
HARTLAND

SECTEURS PROTEGES DU CHAMP DE CAPTAGE
HARTLAND

Legend Symbol / Symbole Légende

Boundary of aZone Ay e Limites d'une zone A

Boundary of a Zone B

Limites d'une zone B

Zone A)

zone A)

Boundary of a Zone C
(zonec

Limites d'une zone C

(Une zone C wenglobe

Zone Ao Zone B)

zone Ao zone B)

Local Government
Bou

Limite du gouvernement
Tocal

wan & s

Department of Eavionment and Local Government
Ministere d Environnement f des Gouvemements locax

-
ECHELLE: 1:3.700 N
e Noub& €4 Brunswick]
ot

1 The property lines shown on this plan were transferred from Service New
Brunswick property maps. The propety lines are shown on this plan to aid

in prop P
arcas. Please refer o the actual Service New Brunswick property maps for
‘complete property and ownership information.
2 Acopy of the Iellfield Protected Area Designation Order that designates
the wellfeld(s) shown on this plan as protected areas
(a)is fled inthe head office of the Department of Environment and Local
‘Government, and i the regional office of the Department of Enviromment

and Local Govemment situated most closely 10 the protected areas, and

registry off New
Brunswick for the county or counties in which the protected arcas are
situted.
NOTES :
1 Les é P
des @

S y po
faciliter Pidentification des proprités particulires se trouvant s Pintérieur

des secteurs protégés du champ de captage. Veuillez vous reporter aux

2 Un exemplaire du Décrer e désignarion du secteur protégd des champs de

plan comme
sectaurs protégés
) est déposé au bureau principal du ministére de I Enviromement et des

‘Gouvenements locau, e au bureau régional du ministére de I Environnement

plus rapproché et
) est enregistné au bureau de I'enregistrement ou au burcau de
Venregistrement de Services Nouveau Brunswick du comeé ou des comiés ol

sont situés les secteurs protéges.
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C-6.1

SCHEDULE
ANNEXE

A46
WELLFIELD PROTECTED AREAS
QUISPAMSIS

SECTEURS PROTEGES DU CHAMP DE CAPTAGE
QUISPAMSIS

Clean Water Act 2024-30

SCHEDULE A.46 /| ANNEXE A.46

Legend Symbol / Symbole Légende

Boundary of a Zone A suesen s Limites d'une zone A

Boundary of a Zone B Limites & une zone B

1Gov "
Boundary

wan & s

E
ECHELLE 20%

Ne .
e Nowve €4 Brunswick| |

NOTES:
1 The property lines shown on this plan were transferred from Service New
Brunswick property maps. The propety lines are shown on this plan to aid

in prop P
arcas. Please refer o the actual Service New Brunswick property maps for
‘complete property and ownership information.
2 Acopy of the Iellfield Protected Area Designation Order that designates
the wellfeld(s) shown on this plan as protected areas
(a)is fled inthe head office of the Department of Environment and Local
‘Government, and i the regional office of the Department of Enviromment

and Local Govemment situated most closely 10 the protected areas, and

registry off New
Brunswick for the county or counties in which the protected arcas are
situted.
NOTES :
1 Les é P
des

S y P
faciliter Pidentification des proprités particulires se trouvant s Pintérieur

des secteurs protégés du champ de captage. Veuillez vous reporter aux

2 Un exemplaire du Décrer e désignarion du secteur protégd des champs de

plan comme
sectaurs protégés
) est déposé au bureau principal du ministére de I Enviromement et des

‘Gouvenements locau, e au bureau régional du ministére de I Environnement

plus rapproché et
) est enregistné au bureau de I'enregistrement ou au burcau de
Venregistrement de Services Nouveau Brunswick du comeé ou des comiés ol

sont situés les secteurs protéges.

0 60 120 240
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2024-30 Loi sur I’assainissement de I’eau C-6.1

SCHEDULE A.46.1/ ANNEXE A.46.1

SCHEDULE
ANNEXE
A46.1
WELLFIELD PROTECTED AREAS
QUISPAMSIS
SECTEURS PROTEGES DU CHAMP DE CAPTAGE
QUISPAMSIS
Legend Symbol / Symbole Légende
A '
P ——— Limites d'une zone B
Zone A) e )
Boundary of a Zone C Limites d'une zone C
Zonec [S———
Zone A orZoae B) 2one A cuzone B)

Local Government Limite du gouvernement
Bow Tocal

wll

Puits

Department of Eavionment and Local Government
Ministere d Environnement f des Gouvemements locax

o
ECHELLE 15400

e Noun &2 Brunswick]

NOTES:
1 The property lines shown on this plan were transferred from Service New
Brunswick property maps. The propety lines are shown on this plan to aid

in prop P
arcas. Please refer o the actual Service New Brunswick property maps for
‘complete property and ownership information.
2 Acopy of the Iellfield Protected Area Designation Order that designates
the wellield(s) shown on this plan as protected arcas
Department of| Local
‘Government, and i the regional office of the Department of Environment
and Local Govemment situated most closely 10 the protected areas, and

registry New
which the protected

situted.
NOTES :
1 P
des 3 pot
facilitr Pidentification des proprités particulires se trouvant Nintérieur
des B poi
2 Un exemplaire du Décrer de désignation di secteur protégé des champs de
2 plan comme
sectaurs protégés
‘Gouvenements locau, e au bureau régional du ministére de I Environnement
plus rapproché s, ot
) est enregistné au bureau de I'enregistrement ou au burcau de
Venregistrement de Services Nouveau Brunswick du comeé ou des comiés ol
sont situés les secteurs protéges.
0 162.5 325 650
—
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C-6.1 Clean Water Act 2024-30

SCHEDULE A.47 /| ANNEXE A.47

SCHEDULE

ANNEXE

A47
WELLFIELD PROTECTED AREAS

HAUT-MADAWASKA

SECTEURS PROTEGES DU CHAMP DE CAPTAGE
HAUT-MADAWASKA .

Symbol / Symbole Légende

Legend

e Limites d'une zone A

Boundary of a Zone A
Boundary of  Zone B Limites d'une zone B
«
Zone Ay zone A)
Boundary of a Zone C Limites d'une zone C
(zonec (Une zone C wenglobe
zone Ao zone B)

Zone Ao Zone B)

Limite du gowvernement

Local Government
Boundary

L
wan & s
|

1 Local Goverment
|

Departmnt of Eavionmer

e e

ECHELLE: 1:3.000 Ne
ew . |
| Noubs €& Brunswick |
|
|
ot |
|
|

1 The property lines shown on this plan were transferred from Service New
Brunswick property maps. The propety lines are shown on this plan to aid
in the identification of individual properties within the wellfield protected “
arcas. Please refer o the actual Service New Brunswick property maps for
‘complete property and ownership information.
A copy of the Iellield Protected Area Designation Order that designates [
|

the wellfield(s) shown on this plan as protected arcas.
(0 edinthe e offc fthe Deprannt of Erronmentad Loce |
Govcrnca,and e regionalaffice of e Depmen of Evicment |
and Local Gocrment st mos sy o he prceed s, |
ey Now
Brunswick for the county or counties in which the protected arcas are |
e
NorEs:
e .
i
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